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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro pracku znacky
Siemens.

Veénujte prosim nékolik minut ¢asu
precteni a seznameni se s prednostmi
vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé pracky
opoustéjici nas zavod provedena pecliva
kontrola funkce a bezvadného stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobkim,
pfisluSenstvi, nahradnim dildm a servisu
najdete na nasich internetovych
strankach www.siemens-home.com/cz
nebo se obrafte na nase servisni
strediska.

Popisuje-li navod k pouziti a instalaci
rizné modely, bude na odpovidajicich
mistech upozornéno na rozdily.

L

Pracku uvedte do provozu az po
precteni tohoto navodu k pouZiti
a instalaci!

Graficka uprava
A\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozornuje na eventualni
nebezpecénou situaci. Nedodrzeni
pokynt mdze mit za nasledek smrt nebo
poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorriuje na
eventualni nebezpednou situaci.
NedodrZeni pokynd mUlze mit za
nasledek vécné a/nebo ekologické
Skody.

Pokyn/tip

Pokyny pro optimalni pouzivani
spotrebice / uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulacni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznacCeny CtvereCkem nebo
pomlckou.
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Pouziti k urcenému
ucelu

= Vyhradné k soukromému pouziti
v domacnosti.

m Pracka je vhodna k prani textilif
vhodnych pro prani v pracce a viny
ur¢ené pro rucni prani v pracim
roztoku.

m Pro provoz se studenou pitnou
vodou a bé&znymi pracimi
a oSetfovacimi prostfedky, které jsou
vhodné pro pouziti v pracce.

m P davkovani vsech pracich/
pomocnych/oSetfovacich a isticich
prostiedkl bezpodminecné
dodrzujte pokyny vyrobce.

m Dé&ti od 8 let, osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi a osoby
s nedostateénymi zkuSenostmi
a znalostmi smi pracku obsluhovat
pouze pod dozorem nebo poté, co
byly pouéeny zodpoveédnou osobou.
Déti nesmi provadét gisténi a udrzbu
bez dozoru.

m Domaci zvifata udrzujte v dostatec¢né
vzdalenosti od pracky.

Prectéte si navod k obsluze a k instalaci
a vSechny ostatni informace pfilozené
k pra&ce a postupujte podle nich.

Dokumenty uchovejte pro pozdeé;si
potfebu.

Pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny
bez upozornéni. Obrazky jsou ilustracni, odchylky jsou mozné!



Bezpecnostni pokyny

Elektricka bezpecnost

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Pri kontaktu se soucastmi pod

napétim hrozi nebezpedi urazu

elektrickym proudem.

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastréky mokryma rukama.

= Sifovou zastr¢ku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt
zastréky, nikdy za kabel,
protoze by mohlo dojit
k poskozeni.

Nebezpeci poranéni

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

= Pri nazdvihnuti pracky za
vyCnivajici soucasti (napf.
dvirka) se mohou soucasti
ulomit a zpusobit poranéni.
Nezvedejte pracku za
vyCnivajici soucasti.

= Pfistoupnuti na pradku maze
prasknout horni deska
a muze dojit k poranéni.
Nestoupejte na pracku.

= Pri opreni/sednuti na
oteviena dvitka se mize
pracka prevrhnout a muize
dojit k poranéni.
Neopirejte se o otevrena
dvirka.

Bezpecnostni pokyny cs

= Pri sahnuti do tociciho se
bubnu muze dojit k poranéni
rukou.
Nesahejte do tociciho se
bubnu.
Pockejte, az se buben
prestane tocit.

/\ Varovani

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
mUZe dojit pfi kontaktu

s horkym pracim roztokem,
napt. pfi odCerpani horkého
praciho roztoku do umyvadla,
k opareni.

Nesahejte do horkého praciho
roztoku.



cs Bezpecnostni pokyny

Bezpecnost déti

/\ Varovani
Ohrozeni zivota!
Déti se mohou pfi hrani
u pracky dostat do zivotu
nebezpecnych situaci nebo se
poranit.
= Nenechavejte déti u pracky
bez dozoru!
= Nenechavejte déti, aby si
s prackou hraly!

/\ Varovani

Ohrozeni zivota!

Déti se mohou ve spotrebidi

zavrit a dostat do nebezpedi

ohrozeni Zivota.

U spotfebicl, které doslouzily:

= Vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

= Sitovy kabel odfiznéte
a spolu se zastrékou
odstrante.

» ZniCte zamek dvirek.

/\ Varovani

Nebezpeci uduseni!

Pfi hrani se déti mohou do
oball/folii a ¢asti obald
zamotat nebo je pretahnout
pres hlavu a udusit se.
Fdlie, obaly a jejich Casti
udrzujte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci otravy!

Praci a oSetfovaci prostredky
mohou pfi poziti zplsobit
otravu.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Podrazdéni oc¢i/pokozky!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostredky
muze zpUlsobit podrazdéni oci/
pokozky.

Praci a oSetfovaci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\ Varovani

Nebezpeci poranéni!

Pfi prani s vysokymi teplotami
je sklo dvirek horkeé.
Zabrante détem, aby se
dotykaly horkych dvirek.



Ochrana zivotniho
prostredi

Obal / stary spotiebic
b:¢
Obal ekologicky zlikvidujte.

Tento spotfebic je oznaden v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny
evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér
a recyklovani pouzitych zafizeni.

Pokyny pro usporu

m Vyuzivejte maximalni mnozstvi pradla
pro prislusny program.
Prehled programd — Strana 13

m Normalné zaspinéné pradlo perte
bez predpirky.

= Rezim uspory energie: Osvétleni
displeje po nékolika minutach
zhasne, blika Start/Reload (Start/
Doplnéni) . Pro aktivaci osvétleni
stisknéte libovolné tlagitko.
ReZim uUspory energie se neaktivuje,
kdyz bézi program.

m Pokud budete pradlo nasledné susit
v suSiCce, rychlost odstfedovani
zvolte podle navodu vyrobce
suSicky.

Ochrana Zivotniho prostredi

Ccs



cs Nejdulezitéjsi ve zkratce

. ) Nejdulezitéjsi v
zkratce

> >

N N e

Zapojte sitovou Oteviete vodovodni Roztfidte pradlo. Otevrete dvirka.

zastrcku. kohoutek.
N ‘
D
‘(ﬂ
@v
]

Zvolte program, napr. Dodrzujte max. Vlozte pradlo. Zavrete dvirka.
Cottons (Vyvérka). mnozstvi pradla na
displeji.
>
0
Naplrite praci Prip. zménte Pripadné zvolte Spustte program.
prostredek. prednastavené dodate¢nd nastaveni
hodnoty programu. programu.
2 — 2
| . \
Konec programu Oteviete dvifka Voli¢ program(i Zavfete pfivod vody.
a vyjméte pradlo. nastavte na Off (Vyp.).

8



Seznameni se spotifebi¢em cs

Seznameni se
spotrebicem

Pracka

Ndsypka na praci prostredky — Strana 19 Dvifka s madlem

Ovladaci panel/Displej — Strana 10 Otevfeni dvifek
Zavieni dvitek
Servisni klapka



cs Seznameni se spotfebicem

Ovladaci panel

1 Jeans

@Shirls/Busmess

Cottons{ 7[R}
+ Prewash\ly

Easy-Care &

Start

Rinse+ Reload

speed

eco

@ Spin/Empty 5

X
y oY
Sponswear
(@) Hygiene |
/A outdoor \
A
75 Super 30'/15'

+ Prewash\ly [

oo le] o)

Mix U,
Delicate/Silk §=

4
@ Wool &

Rinse &

(1234 ]516][7]

°C (Teplota), @ (rychlost
odstfedovani) a dobu (© (Ready in) (Hotovo za)
pro zmeénu prednastaveni programu

Prehled vSech prednastaveni programu

—> Strana 16

[4 516 =0speed, ® eco<Ja

=7 Rinse + pro volbu dodatecnych pfednastaveni
programu

Prehled vSech prednastaveni programu

[7 1< Start/Reload (Start/Doplnéni) pro
spusténi, preruseni (pfidani pradla) a ukonceni
programu

(8 IVoli¢ programu k volbé programu a k zapnuti/
vypnuti pracky

[ 9 IDisplej pro nastaveni a informace:

— Strana 17

Displej

Nastaveni u zvoleného programu (*max. hodnoty podle programu)

cold-90

0
----1200*
G}

rpm (ot./min)
1-24

(h)

6.0*

kg

Teplota

Rychlost odstfedovani

Ready in (Hotovo za)

NapInéni

Teplota (cold = stud)

Volba otacek odstredovani (* podle modelu) nebo - - - (Stop
machani = bez konecného odstredovani, po poslednim
machani zlistane pradlo leZet ve vodg)

skonceni programu po...hod.

Maximalni naklad (“podle programu)

Ukazatele postupu programu (priibéhu programu):

prani, machani, odstfedovani, doba trvani event. ukonceni programu
Otevreni dvitek, pridani pradla — Strana 21
Détska pojistka — Strana 20

“ = © End
(o}
<O
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Pradlo

Priprava pradla

Pozor!

Poskozeni spotiebi¢e / poskozeni
textilii

Predméty, které nejsou soucasti pradla
(napf. mince kancelarské svorky, jehly,
hfebiky), mohou poSkodit pradlo nebo
soucasti pracky.

Proto pfi pfipraveé pradla dodrzujte
nasledujici pokyny:

m Vyprazdnéte kapsy.

m Davejte pozor na kovové predméty
(kancelarské sponky atd.)
a odstrarite je.

m  Choulostivé pradlo (puncochy,
podprsenky s raminky atd.) perte
v sitce/sacku.

m Zavfete zipy, zapnéte knofliky na
povleceni.

m Kartackem odstrante pisek z kapes
a zahybu.

m Odstrarite zaclonové zabky nebo je
zavazte do sitky/sacku.

Pradlo cs
T¥idéni pradla

Roztridte pradlo podle pokynd pro
oSetfovani pradla a podle tudajl
vyrobce na visackach podle:

m  Druhu tkaniny/druhu viaken,
= barvy.

Upozornéni: Pradlo mize poustét

barvu nebo nemusi byt dobfe

vyprané. Bilé a barevné pradlo perte
zvIast.

Nové barevné pradlo vyperte poprvé

samostatné.

m  zaSpinéni

Perte dohromady stejné silné

zaspinéné pradlo.

Neékteré priklady stupnt znedisténi:

— malé: Zvolte bez pfedpirky, pfip.
dodatecné nastaveni programu
SpeedPerfect.

— normalni

- silné: Vlozte mensi mnozZstvi
pradla. Zvolte program
s predpirkou.

— Skvrny: Skvrny odstrarite/
oSetrete, dokud jsou jesté
Cerstvé. Nejprve vyperte prislusna
mista mnutim v mydlovém
roztoku, nedrhnéte je. Poté
pradlo vyperte pomoci
pfislusného programu. Uporné/
zaschlé skvrny se nékdy odstrani
az po nékolikerém prani.

U(_jajt],pro oSetfovani pradla na
Vyvarka 95 °C, 90 °C

Barevné pradlo 60 °C,
40 °C, 30 °C

Nemackavé pradlo 60

°C, 40 °C, 30 °C

Jemné pradlo 40 °C, 30
°C

\al Rucné a v pracce prané

hedvabi a vina prana za
studena, 40 °C, 30 °C

e neperte pradlo v pracce

11



cs Praci prostfedky

Praci prostredky

Volba spravného praciho
prostiredku

Pro spravnou volbu praciho prostredku,
teploty a oSetfovani pradla je
rozhodujici znacka pro oSetfovani. —
také www.sartex.ch

Na www.cleanright.eu najdete velké
mnozstvi dalSich informaci o pracich,
oSetfovacich a Cisticich prostfedcich
pro soukromé pouziti.

= Univerzalni praci prostredky
s optickymi zjasfovaci
hodi se pro bilé pradlo ze Inu nebo
baviny s moznosti vyvarky
program: bavina /
studena - max. 90 °C

m Praci prostfedky na barevné pradio
bez bélidla a optickych zjasfiovacu
hodi se pro barevné pradlo ze Inu
nebo baviny
program: bavina /
studena - max. 60 C

m Praci prostiedky na barevné/jemné
pradlo bez optickych zjasnovacu
hodi se pro barevné pradlo ze
snadno oSetfovatelnych viaken,
syntetickych vlaken
program: snadna udrzba /
studena — max. 60 °C

m Praci prostredky na jemné pradio
hodi se pro choulostivé jemné
textilie, hedvabi nebo viskdzu
program: jemné/hedvabi /
studena — max. 40 °C

m Praci prostiedky na vinu
hodi se pro vinu
program: vina (Wool) /
studena — max. 40 °C

12

Uspora energie a pracich
prostiedku

Pfi mirné a normalné zaspinéném
pradle mizete Setfit energii (snizenim
teploty prani) a praci prostredky.

Uspora Zaspinéni/upozornéni

Snizend teplota  Mirné
amnozstvipra-  Nejsou  patrné  zaSpinéni
ciho prostredku  a skvrny. z odév( je citit téles-
podle doporuce-  ny pach, napr.:
ného davkovani  m  lehké letni/sportovni
odeévy (noSené néekolik
hodin)
m trika, koSile, halenky
(noSené az 1 den)
m povleceniarucniky pro
hosty (pouzivané 1 den)

Normalni

Viditelné zaSpinéni / nebo vidi-

telné skvrny, napr..

m trika, kosSile, halenky (pro-
pocené, nékolikrat
noSene)

m rucniky, povleceni (pouzi-
vané az 1 tyden)

Teplota podie Silné
visacky Jasné viditené zagpinéni a/
amnozstvipra- - neng skyrny, napf. utérky, dét-

ciho prostredku  gké pradlo, pracovni odév
podle doporude- pracio.p !

ného davkovani /
silné zaSpinéni

Upozornéni: Pfi davkovani vSech
pracich/pomocnych/oSettujicich

a Cisticich prostfedkl bezpodmineéné
dodrzujte pokyny vyrobce a upozornéni.
— Strana 19



Prehled programd cs

Prehled programu

Programy u voli¢e programu

Program/druh pradla/pokyny Nastaveni

Nazev programu Max. napln

Kratky popis programu, pfip. pro které textilie je vhodny. *Redukovand naplf pfi
moznosti speed
volitelnd teplota ve °C
volitelné otacky odstre-
dénf v ot./min
max. otacky odstredéni
jsou zavislé na modelu

mozna dodatecnd nasta-
veni programu
TR <1 Cottons (Vyvarka) max. 6 kg/3,5 kg*
Odolné textilie, bavinéné nebo Inéné textilie s moznosti vyvarky. cold-90 °C
\!s + Prewash (Pfedpirka) ---... 1200 ot./min
Pro silné zneCisténé pradlo. Praci prostredek rozdélte do komor all. =, @, e
< Easy-Care (Nemackave pradlo) max. 3 kg
Textilie ze syntetickych nebo smésovych tkanin cold-60°C
\Is +Prewash (Pfedpirka); Pfedpirka pfi 30 °C. ---..1200 ot./min
=0, @, <
o, Mix max. 3 kg
Smés bavinénych a syntetickych textilii. cold-40 °C
---... 1200 ot./min
=0 @, &
& Delicate/Silk (Jemné/Hedvabi) max. 2 kg

Pro choulostivé praci textilie, napr. z hedvabi, saténu, syntetickych vidken nebo  cold - 40 °C
smesovych tkanin (napf. hedvabné halenky, hedvabné Saly). 800 ot/min

Upozornéni: PouZivejte praci prostredky pro jemné pradio a/nebo hedvabi, .
vhodné pro prani v pracce. =0, ®,

13



cs Prehled programd

Program/druh pradla/pokyny Nastaveni

< & Wool (VIna)
Textilie z viny nebo s podilem viny, které Ize prat rucné nebo v pracce.

Mimoradné Setrny praci program pro zabranéni srazeni pradla, delSi pfestavky

béhem programu (textilie lezl v pracim roztoku).

Upozornéni

= Vinaje ZivogiSného pdvodu, napt. angora, alpaka, lama, ovce.
m Propraniv praCce pouzivejte praci prostredky vhodné pro vinu.
ez Rinse (Machani)

Machani navic s odstredovanim

[ Jeans (dZiny)
Tmavé textilie z dzinoviny/denimu.

& Shirts/Business (Kosile/Halenky)
Nezehlivé koSile z baviny, Inu, syntetickych nebo smésovych tkanin.

Upozorneéni: KoSile/Halenky z jemného materidlu/hedvabi perte v programu
Delicate/Silk (Jemné/Hedvabi).

Sportswear (Sportovni odévy)
Textilie z mikroviakna pro sport a volny ¢as.

Upozornéni

m Pradlo nesmi byt oSetfeno/se nesmi oSetrovat avivazi,

m Pred pranim dikladné vycistéte prihradku na praci prostredek (vSechny
komory) od zbytkd avivaze.

@ Hygiene (Hygiena)

Odolné textilie, bavinéné nebo Inéné textilie s moznosti vyvarky.

/A Outdoor
Textilie odolné vliviim pocasi, sportovni a outdoor textilie, také s membréanou.

Upozornéni

m Poufijte specialni praci prostfedek vhodny pro prani v pracce, davkujte
podle tdajtl vyrobce do komory II.

m Pradlo nesmi byt oSetfeno/se nesmi oSetrovat avivazi,

m Pred pranim dikladné vycistéte prihradku na pracf prostredek (vSechny
komory) od zbytkd avivaze.

14

max. 2 kg
cold-40°C
---...800 ot./min

---... 1200 ot./min
=7

max. 3 kg
cold-40°C
---... 1200 ot./min
=0, @, <
max. 2 kg
cold-60 °C
---...800 ot./min
=0, @, =¥
max. 2 kg
cold-40°C
---...800 ot./min
=0, @, &

max. 6 kg/ 3,5
cold-60 °C

---... 1200 ot./min
=0, @, &

max. 2 kg
cold-40 °C
---...800 aot./min
=0, @, <



Prehled programd cs

Program/druh pradla/pokyny Nastaveni

O Super 30°/15’

max. 3,5 kg/2 kg*

Extra krdtky program cca 30 minut, vhodny pro lehce zne€isténé malé mnozstvi  ¢old - 40 °C

pradla.

Upozornéni: kratSi doba trvani programu (cca 15 min.) pfi funkci speed

@ Spin (Odstredéni)/

Odstredovani navic s volitelnou rychlosti odstfedovani

v Empty (Odcerpani)
Odcerpani machaci vody

---.. 1200 ot./min
=5)

---.. 1200 ot./min

Upozornéni: Odcerpani machaci vody bez extra odstfedéni pfi--- (Stop méa-

chani = bez kone¢ného odstredovani)

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
oSetfeno avivazi.

Skrobenf Ize provadét tekutym Skrobem
v réamci vSech pracich programu. Skrob
davkuijte podle udajl vyrobce do
komory € (pfip. ji predem vydistéte).

Barveni/odbarvovani

Barveni Ize provadét pouze v rozsahu
bé&zném v domadcnostil. Stl mize
poskodit uslechtilou ocel! Dodrzujte
pokyny vyrobce barviciho prostfedku!

Neodbarvujte v pracce pradio!

Namaceni

1. Do komory Il dejte namadeci nebo
praci prostfedek podle Udajd
vyrobce.

Voli¢ program( nastavte na R <
Cottons 40 °C (Vyvarka 40 °C).
Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

Asi po 10 minutach stisknéte Start/
Reload (Start/Doplnéni).

Po uplynuti pozadované doby
namadceni znovu stisknéte Start/
Reload (Start/Doplnéni), pokud se
ma v programu pokracovat, nebo
program zmeénte.

o 0 DN

Upozornéni

m Vlozte pradlo stejné barvy.

= Neni nutné pridavat zadny dalsi praci
prostfedek, protoze se k prani
pouzije namadeci roztok.

15



cs Prednastavené hodnoty programt

Prednastavené
hodnoty programu

Z vyroby je u vS8ech programu
prfednastavena teplota, rychlost
odstfedovani a doba trvani programu
(doba skonceni).

Zobrazi se na displeji po zvoleni
programu.

Prednastavené hodnoty mdzete zménit
nasledovné.

Temp. °C (Teplota)

Pfed a béhem programu muzete v
zavislosti na postupu programu zménit
pfednastavenou teplotu prani (ve °C).

Za timto ucelem stisknéte prislusné
tlagitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu.

Prehled program( — Strana 13

Rychlost odstred’ovani

Pfed spusténim programu a béhem ngj
mdZete v zavislosti na postupu
programu zménit rychlost odstfedovani
(v ot/min; otacky za minutu).

Za timto Ucelem stisknéte pfislusné
tlagitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni - - -: stop po machani = bez
zavérecného odstfedovani, po
poslednim machani zlstane pradlo lezet
ve vodé.

Stop po machani mizete zvolit, abyste
zabranili pomackani, pokud po
skoncCeni programu pradlo ihned
nevyjmete z pracky.

Maximalni otacky odstfedéni jsou
zavislé na programu a modelu.

Prehled programi — Strana 13
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Ready in (Hotovo za)

Pt¥i zvoleni programu se zobrazi
pfislusna doba trvani programu.

Doba trvani programu se v pribéhu
programu automaticky pfizpdsobuje.
Zmeéna prednastavenych hodnot
programu, resp. nastaveni programu
ma také za nasledek zménu doby trvani
programu.

Pred spusténim programu Ize v krocich
po jedné hodiné (h = hodina) az
maximalné 24 h predvolit konec
programu (dobu skon&eni (Ready in)).

Za timto Ucelem stisknéte prislusné
tladitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Upozornéni: Doba trvani programu se
zapocdita do nastavené doby skondéeni.

Po spusténi bude zobrazena
pfedvolena a odpoditavana doba, napf.
8h, az zaCne praci program. Potom se
zobrazi doba trvani programu, napf.
2:30 (hodiny:minuty).

Zména nastavené doby:

Nastavenou dobu mizete po spusténi

programu zmeénit nasledovné:

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

2. Stisknéte tlaCitko Ready in (Hotovo
za), tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadovany pocet hodin.

3. Stisknéte tlacitko Start/Reload
(Start/Doplnéni).

Pridani pradla béhem nastavené doby:

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

2. Na displeji sviti YES (ANO) a ©.
Dvitka Ize otevrfit a mizete pridat
pradlo.

3. Zavrete dvitka.

4. Stisknéte tlacitko Start/Reload
(Start/Doplnéni). Nastavena doba se
bude dal odmérfovat.



Doplnujici nastaveni
programu

SpeedPerfect

K prani za kratsi dobu pfi srovnatelném
pracim ucinku ke standardnimu
programu.

Upozornéni: Neprekracujte maximaini
naplnéni.
Prehled programi — Strana 13

EcoPerfect

K uSetfeni energie pfi srovnatelném
pracim ucinku ke standardnimu
programu.

Rinse + (Machani Plus)

VétSi mnozstvi vody a pfidavny machaci
proces, prodlouzena doba prani. Pro
oblasti s velmi mékkou vodou nebo pro
dalsi zlepSeni vysledku machani.

Doplriujici nastaveni programu

Ccs

17



cs Obsluha spotfebiCe

Obsluha spotiebice

Upozornéni: Pracku odborné
nainstalujte a pfipojte. — Strana 34
Pfed 1. pranim perte jednou bez pradla.
— Strana 40

Priprava pracky

Upozornéni

m PoSkozenou pracku nikdy
nezapineijte!

= Informujte zakaznicky
servisl— Strana 31

Zapojte sifovou zastréku.
Otevrete vodovodni kohoutek.
Otevrete dvitka.

Zkontrolujte, zda je buben uplné
prazdny. Pfip. ho vyprazdnéte.

®) 9

Volba programu / zapnuti
spotiebice

ol ol

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji nejprve
deaktivovat, teprve potom muizete
nastavit program.

Voli¢em programi zvolte pozadovany
program. Lze jim otacet v obou
smérech.

Pracka je zapnuta.

Na displeji se zobrazuje pro zvoleny
program postupné:

m doba trvani programu,
pfednastavena teplota,
pfednastavena rychlost odstfedovani
a maximalni naplinéni.

18

Zmeéna nastaveni programu

Zobrazena prednastaveni programu
muzete pouzit nebo zménit.

Za timto Ucelem stisknéte pfislusné
tlacitko tolikrat, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

Nastaveni jsou aktivni bez potvrzeni. Po
vypnuti spotfebi¢e nezlistanou
zachovana.

Pfednastaveni programu — Strana 16

Volba dopliujicich nastaveni
programu

Zvolenim doplriujicich nastaveni mizete
praci proces jesté |1épe prizplsobit
Vasemu mnozstvi pradla

Nastaveni mUzete v zavislosti na
postupu programu navolit, pfip. zrusit
nebo zménit.

Kdyz je nastaveni aktivni, sviti indikacni
zarovky tlacitek. Nastaveni nezlstanou
zachovany po vypnuti spotfebicCe.

Dodate&né nastaveni programu
— Strana 17



Vlozeni pradla do bubnu

AVarovénl'

Ohrozeni zivota!

Kusy pradla pfedem oSetfené Cisticimi
prostfedky obsahujicimi rozpoustédla,
napf. odstrafiovacem skvrn nebo
pracim benzinem, mohou po vlozeni
zpUsobit vybuch.

Pradlo predem dikladné vymacheite
ruéné.

Upozornéni

m  Smichejte velké a malé kusy pradla.
Razné velké kusy pradla se pfi
odstfedovani |épe rozdéli. Jednotlivé
kusy pradla mohou vést
k nevyvazenosti.

m DodrZujte uvedené max. mnozstvi
pradla. Pfeplnéni zhorSuje vysledek
prani a podporuje pomackani
pradla.

-t

. Roztfidéné kusy pradla protfepejte
a vlozte do bubnu.

2. Dbejte na to, aby se mezi dvirka

plniciho otvoru a pryzové tésnéni

nepfiskfiply zadné kousky pradla.

Kontrolka tladitka Start/Reload (Start/
Doplnéni) blika a na displeji se nadale
postupné zobrazuji nastaveni programu.
Zmeény pfednastaveni jsou mozné.

Obsluha spotfebice cs

Davkovani a plnéni pracich
a oSetfovacich prostredku

Pozor!

Poskozeni spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
oSetfeni pradla pfed pranim (napf.
prostfedky na skvrny, spreje pred
pranim) mohou pos$kodit povrch pracky,
pokud se na né&j dostanou.

Dbejte na to, aby se tyto prostfedky
nedostaly na povrch pracky. Pfipadné
zbytky spreje a jiné zbytky/kapky
okamzité otfete vihkym hadrem.

Davkovani

Praci a oSetfovaci prostfedky davkujte
podle:

tvrdosti vody; informace ziskate
u vodaren,
m pokynU vyrobce uvedenych na
obalu,
mnozstvi pradla,
zaspinéni

19



cs Obsluha spotfebiCe

PInéni

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostredky.

Varovani

Podrazdéni oci/pokozky!
PFi otevirani nasypky na praci
prostfedky za provozu muze praci/
oSetfovaci prostfedek vystfiknout.
Nasypku otevirejte opatrné.
Pfi kontaktu s pracim/oSetfovacim
prostfedkem ddkladné vyplachnéte
oCi, resp. omyjte pokozku.
PFi pozfeni vyhledejte Iékafskou
pomoc.

2. Naplfte praci prostfedek a/nebo
oSetfovaci prostredek.

Komoral  praci prostfedek pro predpirku

Komora €6  avivéz, Skrob; neprekraCujte max

Komorall  praci prostredek pro hlavni prani,
zmékcovadlo, bélici prostredek, sl

na skvrny

Upozornéni

— Pri davkovani vSech pracich/
pomocnych/oSetfovacich
a Cisticich prostfedkd
bezpodminecné dodrzujte
pokyny vyrobce.

— Viskodzni avivaze a apreturni
pfipravky zfedte trochou vody.
Zabranuje ucpani.

— Naplnite tekuty praci prostfedek
do pfislusné davkovaci nadobky
a polozte do bubnu.

20

Spusténi programu

Stisknéte tlagitko Start/Reload (Start/
Doplnéni). Kontrolka sviti a program se
spusti.

Na displeji se béhem programu
zobrazuje doba skonc&eni, resp. po
spusténi praciho programu jeho doba
trvani a symboly postupu programu.
Displej — Strana 10

Upozornéni: Pokud chcete program
zabezpedit proti nelimysiné zméné
nastaveni, aktivujte nasledujicim
zpUsobem détskou pojistku.

Détska pojistka

Pracku muzete zajistit proti neimysiné
zmeéné nastavenych funkci. Za timto
ucelem aktivujte po spusténi programu
détskou pojistku.

Pro aktivaci/deaktivaci drzte cca

5 sekund stisknuté tladitko Start/
Reload (Start/Doplnéni). Na displeji se
zobrazi symbol =@.

m <O sviti: Détska pojistka je aktivni.

m <0 blika: Détska pojistka je aktivni
a doslo k otoc¢eni voli¢e programd.
Abyste zabranili pferuseni programu,
nastavte voli¢ programu zpét na
vychozi program. Symbol znovu sviti.

Upozornéni: Détska pojistka muze
zUstat aktivovana az k dal$imu spusténi
programu, také po vypnuti pracky. Pak
musite pfed spusténim programu
détskou pojistku deaktivovat a pfip. ji po
spusténi programu znovu aktivovat.



Pridani pradla
Po spusténi programu muzete v pfipadé
potfeby pfidat nebo vyjmout pradlo.

Za timto uCelem stisknéte tlaCitko Start/
Reload (Start/Doplnéni). Pracka
pfezkousi, zda je pfidani pradla mozné.

Kdyz na displeji:

= sviti oba symboly YES (ANO) a ©,
Ize pfidat pradlo.

m Dblikd NO (NE), pocCkejte, dokud se
nerozsviti YES (ANO) a ©. Dvitka
otevirejte, teprve kdyz sviti oba
symboly YES (ANO) a ©.

m sviti NO (NE), nelze pridat pradlo.

Upozornéni

m  Pri velkém mnozstvi vody, vysoké
teploté nebo otacejicim se bubnu
zlstanou dvitka z bezpecnostnich
dlvodd zablokovana a pridani
pradla neni mozné.
Pro pokradovani programu stisknéte
tlacitko Start/Reload (Start/
Doplnéni).

m Nenechte dvitka plniciho otvoru delsi
dobu otevfena - z pradla by mohla
vytéct voda.

Zména programu

JestliZze jste nedopatfenim spustili

nespravny program, mdzete program

zmeénit nasledujicim zpldsobem:

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni). Novy program zacne od
zaCatku.

Obsluha spotfebice cs

Preruseni programu

U programi s vysokou teplotou:

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

2. Nechte pradlo vychladnout: Zvolte
= Rinse (Machani).

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

U programi s nizkou teplotou:

1. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

2. Zvolte @ Spin/Empty 7
(Odstfedéni/Odcerpani) (pokud se
ma jenom odcerpat: rpm nastavte
otaCky odstfedéni na - - -).

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

Konec programu pfi stop po
machani
Na displeji se zobrazi - - - a kontrolka

nad tladitkem Start/Reload (Start/
Doplnéni) blika.

Chcete-li program ukondit:

1. Zvolte @ Spin/Empty
(Odstfedéni/Od&erpani) (pokud se
ma jenom odcerpat: rpm nastavte
otacky odstfedéni na - - -).

2. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).

Konec programu

Na indika¢nim poli se zobrazi End
(konec).

Jestlize se na displeji navic zobrazi
symbol &, zjistila pracka béhem
praciho programu pfili§ mnoho pény
a poté automaticky zaradila jedno
machani pro odstranéni pény.

Upozornéni: PFi pfistim prani se
stejnym mnoZstvim pradla snizte
davkovani praciho prostredku.
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cs Obsluha spotfebiCe

Vyjmuti pradla / vypnuti
spotrebice

1. Otevrete dvitka a vyjméte pradlo.
2. Voli¢ program( nastavte na Off
(vyp.). Spotrebic je vypnuty.
3. Zavrete privod vody.
U modelll s Aquastop neni nutné.
Rozsah dodavky — Strana 34
Upozornéni
— Nezapomerite v bubnu zadné
pradlo. Pfi dalSim prani by se
mohlo srazit nebo obarvit.
— Odestrarite z bubnu a pryzové
manzety pfipadné predméty —
nebezpeli koroze.

— Dvirka a nasypku nechte
oteviené, aby mohla vyschnout
zbytkova voda.

- Vyndejte vzdy pradlo.

— Pockejte vzdy az na konec
programu, protoze jinak mlze byt
spotfebiC jesté zablokovany.
Potom spotfebi¢ zapnéte a
pockejte na odblokovani.

— Pokud na konci programu displej
nesviti, je aktivni rezim Uspory
energie. Pro aktivaci stisknéte
libovolné tlacitko.
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Nastaveni signalt cs

El Nastaveni signalu

1. Aktivace rezimu nastaveni hlasitosti signalt

5

%jﬂil:[ 2
o m T

nastavte na Off drzte stisknuté tlaitko + otoCte drzte stisknuté dalSich cca 5 s, dokud se
(Vyp.) 0 jednu polohu smérem doprava nerozsvitl zobrazeni. Rezim nastaveni je
aktivovany.

2. Nastaveni hlasitosti pro signaly tlacitek (v zavislosti na modelu)

stisknéte tolikrat, dokud neni dosazena poza-  bod 3. nastavte na Off (Vyp.), abyste rezim nasta-
dovana hlasitost nebo veni hlasitosti akustického signalu opustili

3. Nastaveni hlasitosti upozoriujicich signalti

el -
s E>
— — | I

otoCte o jednu polohu stisknéte tolikrat, dokud neni dosazena poza- nastavte na Off (Vyp.), abyste
smérem doprava dovand hlasitost rezim nastaveni hIaS|tost|
akustického signalu opustili
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cs Senzory

Senzory

Mnozstevni automatika

Podle druhu pradla a naplné pfizptsobi
mnozstevni automatika spotfebu vody
optimalné pro kazdy program.

Systém kontroly
rovhomérného rozlozeni
pradla

Automaticky systém kontroly
rovhomeérneého rozlozeni pradla detekuje
nevyvazenost a opakovanym nab&hem
odstfedovani zajistuje rovnomérné
rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovnomérného
rozlozeni pradla se z bezpe&nostnich
ddvodu snizi rychlost odstiedovani
nebo se odstfedovani neprovede.

Upozornéni: Dejte do bubnu malé
a velké kusy pradla. — Strana 29

24

VoltMonitor (kontrola napéti)

Automaticky systém kontroly napéti
detekuje nepfipustna podkroéeni napéti.

Upozornéni: Pokazdé, kdyz dojde k
podpéti sité, blika v indikadnim poli
dvojteCka Ready in (Hotovo za)
ukazatele.

Kdyz je napajeci napéti opét stabilni,
program bézi dale. DvojteCka Ready in
(Hotovo za) ukazatele jiz neblika.
Pokud preruseni zpldsobi prodlouzeni
doby programu, blika v ukazateli bod.

Systém kontroly napéti bude aktivovan,
kdyZz se program spusti.



Cisténi a udrzba

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
hrozi nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

AVarovénl'

Nebezpedi otravy!

Pfi pouzivani Cisticich prostfedk
obsahujicich rozpoustédla, napf.
Cisticiho benzinu, mohou vznikat
jedovaté pary.

Nepouzivejte Sistici prostfedky
obsahujici rozpoustédla.

Pozor!

Poskozeni spotirebice

Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla, napf. Cistici benzin,
mohou poskodit povrchy a soucasti
spotrebice.

Nepouzivejte Cistici prostredky
obsahujici rozpoustédla.

Plast pracky / ovladaci panel

m Plast a ovladaci panel otfete
mékkym vihkym hadrem.

m Zbytky pracich prostiedk( ihned
odstrarite.

= Nepouzivejte k Cisténi proud vody.

Praci buben

Pouzivejte Cistici prostfedky bez chloru,
nepouzivejte ocelovou draténku.

Cisténi a udrzba  cs
Odstranovani vodniho kamene

Pti spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani vodniho
kamene nutné. V pfipadé potfeby ho
provadéjte podle udaju vyrobce
prostfedku na odstranovani vodniho
kamene. Vhodné prostfedky na
odstraniovani vodniho kamene muizete
zakoupit v zakaznickém servisu.

— Strana 31

Cisténi zasuvky na praci
prostiedky

Pokud jsou zde zbytky praciho

prostfedku nebo avivaze:

1. Vytahnéte nasypku na praci
prostiedky. Vlozku zatlacte dol(
a nasypku vyjmeéte.

2. Vyjmeéte vlozku: Prstem ji vytlacte
zdola nahoru.

3. Vyplachovaci misku a vliozku
vyCistéte vodou a kartaCkem
a vysuste je. Vydistéte také vnitrek
plaste.

4. Nasadte vlozku a nechte ji zaskodit
(valeCek nasadte na vodici Cep).

5. Zasurite zasuvku na praci
prostfedky.

Upozornéni: Nasypku nechte
otevfenou, aby mohla vyschnout
zbytkova voda.
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cs Cisténi a udrzba
Ucpané ¢erpadlo

AVarovéni

Nebezpedci opareni!

Praci roztok je pfi prani s vysokymi
teplotami horky. Pfi kontaktu s horkym
pracim roztokem muze dojit k opareni.
Nechejte praci roztok vychladnout.

1. Zaviete vodovodni kohoutek, aby
nepfitékala dalSi voda, ktera by se
musela vypustit erpadlem praciho
roztoku.

2. Voli¢ programi nastavte na Off
(Vyp.). Vytahnéte sitovou zastréku ze
ZasuvKky.

3. Otevrete servisni zaklopku.

4. Vyndejte z drzaku vypoustéci hadici.

S 4

we

5. Vytahnéte uzaviraci krytku, nechte
praci roztok vytéct do vhodné
nadoby. Nasadte uzaviraci krytku
a vypoustéci hadici nasadte do
drzaku.

Upozornéni: MUze vytéct zbytkova
voda.
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6. OdSroubujte opatrné viko Cerpadla
a vycCistéte vnitfni prostor, zavit vika
¢erpadla a téleso Cerpadla. Obézné
kolo Cerpadla musi mit moznost se
otacet.

7. Krytku Cerpadla nasadte zpét
a zaSroubujte. Drzadlo musi byt
svisle.

8. Uzavrete servisni klapku. Pfipadné
vyskocenou servisni klapku predtim
zajistéte zaskocenim.

Upozornéni: Aby se zabranilo tomu, ze
pfi pfistim prani odteCe nevyuzity praci
prostfedek do odtoku: Nalejte do
komory Il 1 litr vody a spustte program
@ Spin/Empty 7 (Odstfedéni/
Odcerpani) (pokud se ma jenom
odderpat: rom nastavte otacky
odstfedéni na - - -).



Ucpana odtokova hadice na
sifonu

1. Voli¢ programU nastavte na vyp..
Vytahnéte sifovou zastréku ze
Zasuvky.

2. Uvolnéte hadicovou sponu,
odtokovou hadici opatrné stahnéte.
MUZe vytéct zbytkova voda.

3. Vydistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.

Cisténi a udrzba  cs

. Cisténf sitka na zadni strané

spotrebice:

Odmontujte hadici na zadni strané
spotfebice.

Vyndejte sitko klestémi a vycCistéte je.

[~

\\

@% ~—
\\

??j;

4. Nasadte opét odtokovou hadici
a misto pripojeni zajistéte hadicovou
Sponou.

Ucpané sitko v privodu vody

K tomuto u&elu nejdfive odtlakujte vodu

v privodni hadici:

1. Zavfete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé ©
Spin/Empty 7 (Odstfedéni/
Oddgerpani).

3. Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni). Nechejte program cca
40 sekund bézet.

4. Voli¢ programi nastavte na Off
(Vyp.). Vytahnéte sitovou zastréku ze
Zasuvky.

5. Vydistéte sitko u pfivodu vody:
Odpoijte hadici od pfivodu vody.
VycCistéte sitko malym kartaCkem.

. Pripojte hadici a zkontrolujte tésnost.
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

Co délat v pfipadé
poruchy?

Nouzové odblokovani

napf. pfi vypadku proudu

Po obnoveni napajeni pokraduje
program dale. Pokud se ma pradlo
pfesto vyndat, Ize dvitka plniciho otvoru
nasledovné otevrit:

AVarovém’

Nebezpedi opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami mize
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem a pradlem k opareni.
Pfipadné pradlo nechte napred
vychladnout.

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

PFi sahnuti do todiciho se bubnu si
mUZete poranit ruce.

Nesahejte do tociciho se bubnu.
Pockejte, az se buben prestane todit.
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Pozor!

Skody zpuisobené vodou

Vytékajici voda mize vést ke Skodam
zpUsobenym vodou.

Neotevirejte dvitka, pokud je za sklem
vidét voda.

1. Voli¢ programU nastavte na Off
(vyp.). Vytahnéte sitovou zastréku ze
zasuvky.

2. Vypustte praci roztok.

Pomoci nafadi vytahnéte nouzové
odblokovani dold a uvolnéte ho.

Pak Ize dvitka otevrit.



Co délat v pfipadé poruchy? cs

Upozornéni na displeji

Ukazatel
YES (ANO)
NO (NE)

E:17

E:18

E:23

<O
&

Jina hlaseni

Pric¢ina/odstranéni
Dvitka jsou odblokovana. MdZete pridat pradlo.

m Dvitka pinictho otvoru nelze otevit v diisledku vysoke teploty v bubnu.
Pockejte, dokud teplota neklesne.

= Dvitka plniciho otvoru nelze otevrit v dlisledku vysoké hladiny vody. Odcer-
pani vody (zvolte napf. program @ Spin/Empty \ (Odsttedéni/Odcer-
pani) (ma se jenom odCerpat: nastavte rpm (otdcky odstredéni) na ---).

Otevrete UpIné vodovodni kohoutek, pfelomend/seviend privodni hadice; prilis
nizky tlak vody, vyCistéte sitko — Strana 27

Ucpané Cerpadlo praciho roztoku; vyCistéte ¢erpadlo praciho

roztoku— Strana 26

Ucpana odtokova hadice/odpadni trubka; vyCistéte odtokovou hadici na sifonu
—> Strana 27

Voda v zachytné vané na dné, netésnost spotiebice. Zavolejte servisni sluzbu!
—> Strana 31

Je aktivovana détskd pojistka, deaktivujte — Strana 20

blikd — Bylo detekovano pfilis mnoho pény?— Strana 29

blikd — PFiliS nizké sitové napéti — Strana 24

blikd — Podpéti pfi pracim programu. Program se prodlouzi. — Strana 24

SpotfebiC vypnéte, pockejte 5 sekund a znovu zapnéte. Pokud se hlaseni zob-
razi znovu, zavolejte servisni sluzbu — Strana 31

Co délat v pripadé poruchy?

Poruchy
Vytéka voda.

Nenatéka voda.

Nebyl splachnuty praci
prostredek.

Dvitka nelze otevrit.

Program se nespustf.

Pric¢ina/odstranéni

Ré&dné upevnéte nebo vymérite odtokovou hadici.
Dotahnéte zavit privodni hadice.

Stiskli jste Start/Reload (Start/DopInéni)?

Je otevieny privod vody?

Neni pfip. ucpané sitko? VyCistéte sitko. — Strana 27
Neni zalomena nebo priskfipnuté pfivodni hadice?

Je aktivni bezpecnostni funkce. PreruSeni programu?

Nezvolili jste - - - (Stop machani = bez zavérec¢ného odstfedovani)?
—> Strana 21

Dvitka Ize otevfit pouze pomaci nouzového odblokovani?

m Stiskli jste Start/Reload (Start/DopInéni) nebo jste nastavili dobu skonceni
Ready in (Hotovo za)?

m Jsou zaviend dvirka?

m Je aktivovand détska pojistka? Deaktivujte ji. — Strana 20
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cs Co délat v pfipadé poruchy?

Poruchy Pri¢ina/odstranéni

Praciroztok se neodCer- m  Nezvolili jste - - - (Stop machani = bez zavérecného odstfedovani)?
pava. —> Strana 21

m VycCistéte Cerpadlo praciho roztoku. — Strana 26

m VycCistéte odtokovou trubku a/nebo odtokovou hadici.

V bubnu neni vidét voda.  Nejednd se 0 zdvadu - voda je mimo viditelnou oblast.
Vlysledek odstredovani = Nejedna se o zdvadu - kontrolni systém nevyvazenosti prerusil odstiedo-

neni uspokojivy. vani kvdli nerovnomeérnému rozlozeni pradla. Rozmistéte v bubnu malé
Pradlo je mokré / prilis a velke kusy pradla.
Fradlole mokie /M Nezvolihste prlis nizké otécky?
Opakovany nabéh odstre- Nejedna se 0 zavadu - systém kontroly rovnomérného rozlozeni pradla se snazi
dovant. vyrovnat nerovnomerné rozlozeni pradla.
Prib&h programu je delsi m  Zadnd chyba - kontrolni systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvazenost
nez obvykle. nékolikangsobnym rozlozenim prédla.

m Z&dnd chyba - je aktivni kontroIni systém pény -, prida se jeden proces

machani.

= Neni chyba - VoltMonitor je aktivni— Strana 24
Doba trvani programu se  Nejedna se o zavadu - prlibéh programu je optimalizovan pro prislusny praci

béhem praciho cyklu proces. Mize to vést ke zménam doby trvani programu v indikacnim poli.
méni.

Zbytkova vodavkomore m Nejedna se 0 zavadu - nedojde ke snizeni tcinnosti oSetrovaciho pro-
pro oSetfovaci pro- stredku.

stredky. m  Prip. vyCistéte viozku.

Zapach v pracce. Nechte bez préadla probéhnout program TR <1 Cottons 90 °C (Vyvarka 90

°C). K tomuto ucelu pouZijte univerzalni praci prostredek.
Symbol € blika. PFip. Nepouzili jste prilis mnoho praciho prostfedku?

ZNasypky na praci pro-  gmychejte 1 polévkovou I7ici avivéze s 1% litrem vody a dejte do manudlni dévko-
stredky vyteka péna. vaci komory II. (Ne u outdoorovych, sportovnich/fitness a pérovych textili!)

PFi pristim prani snizte davkovani praciho prostredku.
Velkd hlucnost, viorace = Je spotrebic vyrovnany do vodorovné polohy? Vyrovnejte spotrebic.

a ,pochodovani* pracky —> Strana 39
pi odstredovant. m Jsou nozicky spotfebiCe zajiSténé? Zajistéte nozicky spotrebice.
—> Strana 39
= Jsou odstranéné prepravni pojistky? Odstrarite pfepravni pojistky.
—> Strana 36
Displej/kontrolky béhem = Vypadek elektrického proudu?
provozu nefungui. m Zareagovaly pojistky? Zapnéte/vyménte pojistky.
m  Pokud se porucha vyskytne znovu, zavolejte servisni sluzbu. — Strana 31
Zbytky praciho pro- m Bezfosfatové praci prostredky ojedinéle obsahuji ¢astice nerozpustné ve
stredku na pradle. vode.

m Zvolte = Rinse (Machani) nebo pradlo po vyprani vykartacujte.
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Servisni sluzba cs

Poruchy Pri¢ina/odstranéni

Vindikacnim poli blika
dvojtecka ukazatele
Ready in (Hotovo za) :.

Blika tecka (.).

PriliS nizké sitové napéti — Strana 24

Podpéti zplsobilo prodlouzent praciho programu. — Strana 24

PFi pridavani se na displeji  PriliS vysoka hladina vody. Nelze pfidavat pradlo. Prip. ihned zavrete dvirka.

zobrazi NO (NE).

K pokracovani programu zvolte tlacitko Start/Reload (Start/DopInéni).

Pri pridavani se na displeji - Dvitka jsou odblokovand. Mlzete pridat pradlo.

zobrazi YES (ANO).

Nemiizete-li poruchu odstranit sami (vypnuti/zapnuti) nebo je-li nutnd oprava:
m Voli¢ program(i nastavte na Off (Vyp.). Spotiebit je vypnuty.

m Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

m Zaviete pfivod vody a zavolejte servisni sluzbu. — Strana 31

Servisni sluzba

Pokud nemuzete poruchu odstranit
sami (Co délat v pfipadé poruchy?
— Strana 29), obratte se prosim na
nasi servisni sluzbu. — Obalka

Vzdy najdeme vhodné feSeni, abychom

predesli zbyte¢nym navstévam technikd.

Servisni sluzbé udejte Ciselné oznadeni
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni Cislo (FD)
spotrebice.

E-Nr. FD
Ciselné oznaceni Vyrobni islo
vyrobku

Tyto Udaje najdete (* v zavislosti na
modelu):
na vnitini strané dvifek* / oteviené

krytce pro udrzbu* a zadni strané
spotrebice.

Duvéfujte kompetentnosti vyrobce.

Obratte se na nas. Tim si zajistite, Ze
oprava bude provedena vySkolenymi
servisnimi techniky a s originalnimi
nahradnimi dily.
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cs Hodnoty spotieby

Hodnoty spotieby

Tabulka s hodnotami spotfreby

(pfiblizné udaje)

Program Napinéni  Spotieba energie*  Spotfeba vody* Doba trvani pro-
gramu*

Cottons (Vyvarka) 6 kg 0,23 kWh 66 | 2h

20°C

Cottons (Vyvarka) 6 kg 0,93 kWh 66 | 23/4h

40°C

Cottons (Vyvarka) 6 kg 1,29 kWh 66 | 2h

60°C

Cottons (Vyvarka) 6 kg 2,12 kWh 72| 21/4h

90°C

Easy-care (snadno udr- 3 kg 0,59 kWh 481 2h

Zovatelng) 40 °C

Mix 40 °C 3kg 0,48 kWh 44| 1h

Delicate/Silk (jemné) 2 kg 0,22 kWh 351 3/4h

30°C

Wool (vina) 30 °C 2 kg 0,16 kWh 401 3/4h

Program Priblizné udaje o zbytkové vihkosti**
WS12K ... WS10K ... WSO08K ...
max. 1200 max. 1000 max. 800
ot/min ot/min ot/min

Cottons (Vyvarka) 58 % 68 % 80 %

Easy-care (snadno udrZovatelné) 40 % 40 % 40 %

Delicate/Silk (jemné) 30 % 30 % 30 %

Wool (vina) 45 % 45 % 45 %

Hodnoty se liSi od uvedenych hodnot podle tlaku vody, tvrdosti vody, teploty pfivadéné vody, pokojové
teploty, druhu, mnozstvi a zaSpinéni pradla, pouzitého praciho prostfedku, kolisani sitového napéti
a zvolenych pridavnych funkct.

Udaje o zbytkové vinkosti na zakladé omezeni rychlosti odstredovani a maximalniho napinéni
v zavislosti na programu.
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Technické udaje cs

Nejefektivnéjsi programy pro
bavinéné textilie

Nasledujici programy (standardni programy, ozna&ené <) jsou vhodné pro prani
bézné zaSpinénych bavinénych textilii a jsou nejefektivnéjsi ohledné kombinované
spotfeby energie a vody.

Standardni programy na bavinu podle nafizeni Napinéni Pfiblizna doba trva-
(EU) €. 1015/2010 ni programu
Program Cottons (Vyvérka) +tlacitko < J EcoPerfect @ 6 kg 41/2h

Program Cottons (Vyvarka) +tladitko <] EcoPerfect @ 3 kg 41/2h

Program Cottons (Vyvérka) +tladitko <J EcoPerfect @ 3 kg 41/2h

Nastaveni programu k testovani a oznaceni energetickym Stitkem podle narizeni 2010/30/EU se stu-
denou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu se fidi podle teploty uvedené na visacce textilie. Skutecna teplota prani se mize
od uvedené teploty programu z divodu Uspory energie lisit.

Vodni tlak:
100-1000 kPa (1-10 bar)
Pfikon ve vypnutém stavu:

Technické udaje

Rozméry: 0,16 W

84,8 x 60 x 44,5 cm Pfikon v pohotovostnim rezimu
(Sitka x hloubka x vyska) (nevypnutém stavu):
Hmotnost: 1,45 W

65 kg

Sitova pFipojka:

Jmenovité napéti 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A

Jmenovity vykon 2300 W
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cs Instalace a pfipojeni

Instalace a pfipojeni

Rozsah dodavky

Upozornéni: Zkontrolujte pracku na
prepravni poSkozeni. PoSkozenou
pracku neuvadéjte do provozu. P¥i
reklamacich se obrafte na prodejce,

u kterého jste spotfebi¢ zakoupili, nebo
na nasi servisni sluzbu.
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\/ zavislosti na modelu:

Aquastop Privod vody

Standardni Névod k pouZiti
ainstalaci

Sitovy kabe Oblouk k uchyceni
odtokové hadice vody

Odtok vody ~ [[6 ] Krytky
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P¥i pfipojeni odtokové hadice vody na
sifon se navic potrebuje:

1 hadicova spona @ 24-40 mm
(specializovana prodejna) k pfipojeni na
sifon. Pfipojka vody — Strana 37

Uziteé¢né naradi:

m Vodovaha k vyrovnani — Strana 39
m  KIi¢ na Srouby
— s otvorem klice 13 (SW13): k
vySroubovani prepravnich
pojistek — Strana 36
— s otvorem klice 17 (SW17): ke
srovnani nozek
spotfebi¢e.— Strana 39

Instalace

Upozornéni: Vihkost v bubnu je
podminéna vystupni kontrolou.



Bezpecéna instalace

AVarovéni

Nebezpeci poranéni!

m Pracka ma velkou hmotnost - pozor/
nebezpedi pfi nadzdvihnuti.

m Pfi nazdvihnuti pracky za vy¢nivajici
soucasti (napf. vkladaci dvitka) se
mohou soucésti ulomit a zplsobit
poranéni.

Nezvedejte pracku za vy&nivajici
soucasti.

m Pfi nespravném vedeni hadic
a sitovych kabel( hrozi nebezpedi
zakopnuti a poranéni.

Hadice a kabely vedte tak, aby
nehrozilo nebezpedi zakopnuti o né.

Pozor!

Poskozeni spotrebice

m Zamrzlé hadice se mohou
roztrhnout/prasknout.
Neinstalujte pracku v prostorech
ohrozenych mrazem a/nebo venku.

m PFinadzdvihnuti pracky za vyCnivajici
soudasti (napf. vkladaci dvitka) se
mohou soucasti ulomit a poskodit
pracku.
Nezvedejte pracku za vy&nivajici
soucasti.

Upozornéni: V pfipadé pochyb
nechejte pracku pfipojit odbornikem.

Instalace a pfipojeni cs

Plocha pro instalaci

Upozornéni: Dulezita je stabilita, aby

pracka neputovalal

m Plocha pro instalaci musi byt pevna
a rovna.

m  Nevhodné jsou mékké podlahy /
podlahové Kkrytiny.

Instalace na podstavec nebo
na podlahu nad dfevénym
tramovym stropem

AVarovém’

Poskozeni spotiebice!

Pracka mdaze pfi odstfedovani

~pochodovat” a z podstavce se

prevratit/spadnout.

Nozky pracky bezpodmine&né& upevnéte

prilozkami.

Ptilozky: Objednaci ¢is. WX 975600

Upozornéni: U dfevénych tramovych

stropd:

m Postavte prac¢ku pokud mozno do
rohu mistnosti.

m NaSroubujte na podlahu dfevénou
desku (tloustka min. 30 mm),
odolnou proti vodé.

Vestavba spotrebice do
kuchynské linky

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

PFi kontaktu se sou¢astmi pod napétim
je nebezpeli ohrozeni Zivota.
Neodstranujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni

m  Nutna Sitka vyklenku 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena se sousednimi
skfitkami.
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cs Instalace a pfipojeni

Odstranéni prepravnich
pojistek

Pozor!

Poskozeni spotiebice

m Pracka je pro pfepravu zajisténa
pfepravnimi pojistkami.
Neodstranéné prepravni pojistky
mohou pfi provozu pracky poskodit
napt. buben.

Pred prvnim pouzitim
bezpodminec¢né kompletné
odstrante vSechny 4 pfepravni
pojistky. Pojistky uschoveijte.

m Abyste pfi pozdéjsi prepravé
zabranili poskozeni, opét pro
zajisténi pfi prepravé
bezpodminecné namontujte
pfepravni pojistky.

. Vyndejte z drzaku sitovy kabel.

Odstrarite objimky.

Uschovejte Sroub a pouzdro
seSroubované.

1. Hadice vyjméte z drzakd.

2. Vyndejte hadice z kolena a koleno
sundeijte.

3. VySroubujte a odstrarite vSechny 4
Srouby prepravnich pojistek.
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Upozornéni: Zajistéte je zatlacenim
na aretacni hacky.




Délky hadic a pfivodnich
kabell

levostranna pfipojka

~135 cm (~85 cm)

nebo
pravostranna pfipojka

~100 cm
AN

Upozornéni: Pfi pouziti drzakd hadice
se zkrati mozné délky hadic!

Tip: Ve specializované prodejné nebo

u servisni sluzby Ize obdrzet:

m Prodlouzeni pro Aqua-Stop, pfip.
pfivodni hadici studené vody (cca
2,50 m). Objednaci ¢is. WZ10130

m DelSi pfivodni hadice (cca 2,20 m)
pro model Standard.

Instalace a pfipojeni cs

Pripojka vody

AVarovém’

Nebezpedéi urazu elektrickym
proudem!

PFi kontaktu soudasti pod napétim s
vodou je nebezpedi ohrozeni Zivota.
Neponofujte bezpeénostni zafizeni
Aqua-Stop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Pozor!

Skody zplisobené vodou

V misté pfipojeni pfivodni a odtokové
hadice je vysoky tlak vody. Aby se
zabranilo netésnostem nebo skodam
zpUsobenym vodou, bezpodmineéné
dodrzujte pokyny v této kapitole!

Upozornéni

m Dodatecné ke zde uvedenym
pokyniim mohou platit zvlastni
pfedpisy pfislusné vodarny
a elektrorozvodnych zavodd.

m Pracku pouzivejte pouze se
studenou pitnou vodou.

m  Nepfipojujte pracku na misici baterii
beztlakového ohfivace teplé vody.

m PouZijte pouze dodanou pfivodni
hadici nebo hadici zakoupenou ve
specializované autorizované
prodejné, nikoli pouzitou hadici.

m V pfipadé pochyb nechejte pracku
pfipojit odbornikem.
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cs Instalace a pfipojeni

Privod vody

Upozornéni

m Privodni hadice vody se nesmi
zalamovat, priskfipnout, upravovat
nebo prefezavat (nebyla by zaruCena
pevnost).

m  Sroubeni utahujte pouze rucné.
Pokud Sroubeni utahnete naradim
(klestémi) prilis pevné, maze dojit
k poskozeni zavitl.

Optimalni tlak vody v potrubni siti:

100-1000 kPa (1-10 bar).

m Priotevieném vodovodnim kohoutku
vyteCe nejméné 8 I/min.

m  PFivySSim tlaku vody namontujte
redukéni ventil.

Pripojeni

Pfivodni hadici vody pfipojte vodovodni
kohoutek (34" = 26,4 mm) a ke
spotfebici (u modell s AquaStop neni
nutné):

= AqguaStop

Otevrete opatrné vodovodni kohoutek a
zkontrolujte pfitom tésnost
pfipojovacich mist.

Upozornéni: Na Sroubovy spoj plsobf
tlak vodovodniho potrubi.

38

Odtok vody

Pozor!

Skody zplisobené vodou

Kdyz zavésena odtokova hadice vlivem
vysokého tlaku vody pfi odCerpani
vyklouzne z umyvadla, mize vytékajici
voda zpUsobit Skody.

Zajistéte odtokovou hadici proti
vyklouznuti.

Upozornéni

m Odtokovou hadici nezalamuijte ani
nevytahujte do délky.

m Vyskovy rozdil mezi plochou pro
postaveni a odtokem: min. 0 — max.
100 cm

Odtok do umyvadla

AVarovéni

Nebezpeci opareni!

Pfi prani s vysokymi teplotami muze
dojit pfi kontaktu s horkym pracim
roztokem, napt. pfi odc¢erpani horkého
praciho roztoku do umyvadla, k opareni.
Nesahejte do horkého praciho roztoku.

Pozor!

Poskozeni spotiebice/textilii

Kdyz je konec odtokové hadice

ponofen do odc¢erpavané vody, mize

byt voda zpétné nasata do spotrebice a

poskodit pracku/textilie.

Dbejte na to, aby:

m odtok v umyvadle nebyl uzavieny
zatkou,

m voda dostatecné rychle odtékala.

m konec odtokové hadice nebyl
ponofeny do odéerpané vody,

Polozeni odtokové hadice:

D




Odtok do sifonu

Misto pfipojeni se musi zajistit
hadicovou sponou, @ 24-40 mm
(specializovana prodejna).

Pfipojeni

Odtok do plastové trubky
s pryzovym hrdlem nebo do
odtokového kanalku

Pripojeni

Instalace a pfipojeni cs

Vyrovnani

1. Kli¢em na Srouby povolte ve sméru
pohybu hodinovych ruciek
pfituznou matici.

2. Vyrovnani pracky zkontrolujte
pomoci vodovahy, pfip. upravte.
VySku Ize nastavit ota¢enim nozicek
spotrebice.

Upozornéni: VSechny &tyfi nozicky
musi pevné stat na podlaze.
Pracka se nesmi viklat!

3. Pojistnou matici utahnéte proti plasti.
Nozi¢ku pfitom pevné drzte
a nemérnite jeji vysku.

= |
> e T%—;

Upozornéni

— Pojistné matice vSech Ctyfech
nozicek spotrebiCe musi byt
pevné utazené proti plasti!

- Nespravné vyrovnani mlze mit za
nasledek velkou hlu¢nost,
vibrace a ,pochodovani“ pracky!

Pripojeni k elektrické siti

AVarovéni

Ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu se sou¢astmi pod napétim

hrozi nebezpedli urazu elektrickym

proudem.

m Nikdy se nedotykejte sifové zastréky
mokryma rukama.

m Sifovou zastrcku vytahujte ze
zasuvky pouze za kryt zastréky,
nikdy za kabel, protoze by mohlo
dojit k poskozeni.

m Sifovou zastréku nikdy nevytahujte
Za provozu.
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cs Instalace a pfipojeni

Dodrzujte nasledujici pokyny a zajistéte
nasledujici:

Upozornéni

m Sitové napéti a Udaj o napéti na
pracce (Stitek spotfebice) musi
souhlasit.

Jmenovity pfikon a potfebna pojistka
jsou uvedené na Stitku spotfebice.

m Pracka muze byt pfipojena pouze na
stfidavy proud pfes zasuvku
s ochrannym kontaktem
nainstalovanou podle predpisd.

m Sifova zastréka a sitova zdsuvka si
musi odpovidat.

m Prifez kabelu musi byt dostatecny.

= Uzemnéni je provedené podle
predpisu.

= Vyménu sitového kabelu (je-li nutna)
smi provést pouze kvalifikovany
elektrikafr. Nahradni sitovy kabel Ize
obdrzet u servisni sluzby.

= Nepouzivejte vicenasobné
zasuvkoveé listy/spojky
a prodluzovaci kabely.

m PFi pouZiti proudového chranice se
smi pouzit pouze typ oznaceny
symbolem [E=1,

Pouze tento symbol zaruCuje splnéni
predpist platnych v sou¢asné dobé.

m Sifova zastrcka musi byt neustale
pfistupna.

= Sifovy kabel se nesmi zalamovat,
priskfipnout, upravovat, prefiznout
nebo dostat do kontaktu se zdroji
tepla.
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Pred prvnim pranim

Pracka byla pfed opusténim zavodu
dikladné prezkousena. Abyste
odstranili zbytky vody z kontrolniho
prani, nechte poprvé probéhnout praci
cyklus bez pradla.

Upozornéni

m Pracka musi byt odborné
nainstalovana a pfipojena.
Instalace a pfipojeni — Strana 34

m PoSkozenou pracku nikdy
neuvadéjte do provozu. Kontaktujte
servisni sluzbu.— Strana 31

Zkontrolujte pracku.
Zapojte sitovou zastréku.
Otevrete vodovodni kohoutek.
Zapnéte spotrebic.
Zavrete dvifrka (Nevkladejte pradlo!).
Zvolte program TR <1 Cottons
(Vyvarka).
Nastavte teplotu 90 °C.
Oteviete nasypku na praci
prostfedky.
Nalijte cca 1 | vody do komory II.
0 Pro lehké znedlisténi naplnte do
komory Il univerzalni praci
prostfedek podle udajl vyrobce.
Upozornéni: K zabranéni tvorby
pény pouZijte pouze polovinu
doporué¢eného mnozstvi praciho
prostfedku. NepouZivejte praci
prostfedek na vinu nebo pro jemné
pradlo.
11.Zaviete nasypku na praci
prostfedky.
12.Stisknéte Start/Reload (Start/
Doplnéni).
13.Na konci programu nastavte voli¢
programu na Off (Vyp.).
Pracka je nyni pfipravena k provozu.
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Preprava

Pnpravne prace:

. Zavfete vodovodni kohoutek.

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici.

Cisténi a udrzba - Sitko v pfitoku
vody — Strana 27

3. Vypustte zbyvajici praci roztok.

Cisténi a udrzba - Ucpané Cerpadlo
praciho roztoku — Strana 26

4. Odpojte pracku od elektrické sité.
5. Odpojte hadice.

Namontovani pfepravnich pojistek:

1.

Sundejte a uschovejte krytky.
PouZijte pfipadné Sroubovak.

2. Nasadte vSechna 4 pouzdra.

Sitovy kabel zajistéte v drzéacich.
Nasadte a utahnéte Srouby.

Instalace a pfipojeni cs

Pfed uvedenim do provozu:

Upozornéni
= Bezpodmineéné odstrarite pfepravni

pojistky! — Strana 36

Aby se zabranilo tomu, ze pfi pfistim
prani odteCe nevyuzity praci
prostiedek do odtoku: Nalejte do
komory Il 1 litr vody a spustte
program @ Spin/Empty
(Odstfedéni/Odcerpani) (pokud se
ma jenom odcerpat: rpm nastavte
otaCky odstfedéni na - - -).
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INFORMACNI LIST

BSH domaci spotiebice, s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5
Obchodni zna¢ka BSH

%
e N

Model WS 12K261BY
Kapacita v kg 6
Tfida energetické Uc¢innosti A+
Ekoznacka EU _
Vazena ro¢ni spotieba energie v kWh " 196
Spotreba energie standardniho programu: bavina 60°C plna naplr 0,95
bavina 60°C polovi¢ni naplr 0,94
bavina 40°C polovi¢ni napln 0,62
Vazena spotreba energie ve vypnutém stavu 0,18 W
Vazena spotfeba energie v rezimu ponechani v zapnutém stavu 1,85 W
Vazena rocna spotieba vody v | 2 10120
Trida Ucinnosti odstfedovani A (nejlepsi) ... G (horsi) C
Max. pocet otacek odstfedovani za min. bavina 60°C 1000
Zbytkova vihkost v % 63
Standardni programy, ke kterym se vztahuji informace na $titku a bavina 60°C
informacénim listé 4 bavina 40°C
Trvani standardniho programu: bavina 60°C plna napln 179
bavina 60°C polovi¢ni napln 179
bavina 40°C polovi¢ni napln 170
Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu _
Hluc¢nost' v dB (A) re 1 pW 2: prani 58
odstfedovani 74
Spotrebi¢ uréen k vestavbé ne

1) Spotieba energie v kWh za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie.
Skute¢na spotfeba energie bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

2) Spotfeba vody v | za rok na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a poloviéni naplni a spotfeba v rezimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

3) Uroven emisi hluku $ifeného vzduchem vyjadiena v dB (A) re 1 pW zaokrouhlena na nejblizsi
celé ¢islo béhem fazi prani a odstfedovani u standardniho programu bavina 60°C s plnou naplni

4) Tyto programy jsou vhodné pro prani bézné znecisténého bavinéného pradla a jedna se o
nejucinnéjsi programy z hlediska kombinované spotfeby energie a vody.

PFipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez upozornéni.
Aktualni navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/cz.
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.

Seznam autorizovanych servist je k dispozici na www.siemens-home.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.siemens-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre pracku znacky
Siemens.

Venujte prosim niekolko minut vasho
C¢asu na precitanie a zoznamenie sa
s prednostami vaSej pracky.

Na zabezpecenie vysokej kvality znacky
Siemens bola u kazdej pracky, ktora
opusta nas zavod starostlivo
preskusana jej funkénost a bezchybny
stav.

Dalsie informdcie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielcom

a servisu najdete na naSej internetovej
stranke www.siemens-home.com/sk
alebo sa obratte na nase strediska
zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouZzitie a inStalaciu opisuje
r6zne modely, bude na prislusnych
miestach upozornené na rozdiely.

N

Pracku uvedte do prevadzky az po
precitani tohto navodu na pouzivanie
a instalaciu!

Pravidla zobrazenia
/\ Varovanie!

Tato kombindcia symbolu a signalneho
slova upozorfiuje na moznu nebezpecnu
situaciu. Nasledkom neresSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozoriiuje na
moznu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania mézu byt materidine
Skody a/alebo Skody na zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajlice sa optimalneho
pouzivania spotrebica / uzitocné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypod&et (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Stanovené pouzitie

= VyluCne na pouzivanie v domacnosti
alebo domacom prostredi.

m Pracka je vhodna na pranie textilii
vhodnych na pranie v pracke
a rucné pranie viny v pracom
roztoku.

m Na prevadzku so studenou pitnou
vodou a beznymi pracimi
a oSetrujucimi prostriedkami, ktoré
su vhodné na pouzitie v prackach.

m Pri davkovani vSetkych pracich,
pomocnych, oSetrujucich a Cistiacich
prostriedkov bezpodmienecne
dodrziavajte pokyny vyrobcov.

m Pracku mézu obsluhovat deti od 8
rokov, osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami a osoby
s nedostatoc¢nymi skisenostami
alebo znalostami, ak su pod
dozorom alebo ak boli pouéené
zodpovednou osobou.

Deti nesmu bez dozoru vykonavat
ziadne Cistiace a udrzbové prace.

m Udrzujte domace zvierata
v dostatocnej vzdialenosti od pracky.

Precitajte si tento navod na pouZivanie
a navod na inStalaciu a vSetky ostatné
informacie prilozené k pracke

a postupujte podfa nich.

Podklady si odlozte na neskorSie
pouZitie.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliS§nosti vo vyobrazeni su vyhradené bez
upozornenia. Obrazky su ilustraéné, odchylky si mozné!



Bezpeénostné
upozornenia

Elektricka bezpec¢nost

/\ Varovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so sucéastami pod

napatim hrozi nebezpedenstvo

urazu elektrickym pradom.

= Sietovu zastréku nechytajte
mokrymi rukami.

= Sietové vedenie vytahujte
vzdy za zastrcku, nikdy nie
za kabel, mohlo by sa
poskodit.

Nebezpecenstva poranenia

/\ Varovanie

Nebezpecéenstvo poranenia!

= Pri dvihani pracky za
precCnievajuce konstrukéné
sucasti (napr. dvierka) sa
mozu sucasti zlomit
a sposobit poranenia.
Nedvihajte pracku za
precnievajuce konstrukéné
sucasti.

= Pri vystupeni na pracku sa
mo&ze pracovna doska
zlomit, o moze viest
K poraneniam.
Nestupajte na pracku.

= Pri opierani sa/sadani si na
otvorené dvierka pracky sa
moze pracka prevratit
a spdsobit poranenia.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka pracky.

Bezpecnostné upozornenia sk

= Pri siahnuti do otacajuceho
sa bubna mbéze dojst
k poraneniu ruk.
Nesiahajte do otacajuceho
sa bubna.
Pockajte, az sa bubon
prestane otacat.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami
mobze dojst pri kontakte

s horucim pracim roztokom,
napr. pri od¢erpani horuceho
pracieho roztoku do umyvadla,
k obareniu.

Nesiahajte do horuceho
pracieho roztoku.



sk Bezpec€nostné upozornenia

Bezpecnost pre deti

/\ Varovanie
Ohrozenie zivota!
Deti si pri hrani s praCkou mézu
dostat do Zivotu nebezpedénych
situacii alebo sa poranit.
= Nenechavajte pri pracke deti
bez dozoru.
= Nedovolte detom, aby sa
s prackou hrali!

/\ Varovanie
Ohrozenie zivota!
Zabranite tym, aby sa deti
zavreli dovnutra spotrebica
a dostali sa do nebezpedenstva
ohrozenia zivota.
Pri spotrebicoch, ktoré dosluzili:
= Vvytiahnite siefovu zastrcku.
= odrezte sietové vedenie
a odstrante so zastr¢kou.
= zniCte zamok dvierok.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Deti sa mdzu pri hrani zabalit
do obalov/fdlii a Casti obalu
alebo si tieto natiahnut cez
hlavu a udusit sa.

Folie, obaly a ich Casti udrzujte
mimo dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo otravy!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky mézu pri
konzumacii sposobit otravu.
Pracie a oSetrovacie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

Podrazdenie oci/koze!
Kontakt s pracimi

a oSetrovacimi prostriedkami
moze viest k podrazdeniu oci/
koze.

Pracie a oSetrovacie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie
Nebezpecéenstvo poranenia!
Sklo vkladacich dvierok je pri
prani s vysokymi teplotami
horuce.

Zabrarte detom dotykat sa
horucich dvierok.



Ochrana Zivotného prostredia

Ochrana zivotného
prostredia

Obal/Stary spotrebic
&
Obal zlikvidujte ekologicky.

Tento spotrebi¢ je oznaeny v sulade s
eurdpskou smernicou 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny odber
a recyklovanie pouzitych zariadeni.

Pokyny na usporu

m Vyuzivajte maximalneho mnozstva
bielizne prislusného programu.
Prehlad programov — Strana 13

m  Normalne znedistenu bielizen perte
bez predpierania.

= Rezim na Usporu energie:
Osvetlenie indikacného pola po
niekofkych minutach zhasne, blika
Start/Reload (Start/Doplnenie). Na
aktivovanie osvetlenia zvolte
[ubovolné tlacdidlo.
ReZim na Usporu energie nebude
aktivovany, ked beZzi program.

m Ak sa bude bielizefi nasledovne
susit v suSicke, zvolte otacky pri
odstredovani podla navodu vyrobcu
susicky.

sk



sk NajdélezitejSie v skratke

@)Najdolezitejsie
v skratke

> >

T N

Zastréte sietovu Otvorte vodovodny Triedenie bielizne.

zastréku. kohutik.
N |
D
‘(ﬂ
@v
i

Zvolte program, napr. DodrZiavajte max. VloZte bielizen. Zatvorte dvierka.
Cottons (Bavina). napln uvedend
vindikaCnom poli.

>
~
1] ®
{
Naplrite praci V pripade potreby Pripadne vyberte Spustite program.
prostriedok. zmeite dodato¢né nastavenia
prednastavenia programu.
programu.
= Al > — >
ﬂ | ‘
Ukoncenie programu Otvorte dvierka Nastavte voli¢ Vodovodny kohutik
a vyberte bielizen. programu na Off zatvorte.
(Vyp.).
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Oboznamenie sa so spotrebiom sk

Oboznémenie sa so
spotrebicom

Pracka

Zésuvka na pracie prostriedky — Strana 19 Dvierka s Uchytkou

Ovladaci panel/indikacné pole — Strana 10 Otvorenie dvierok
Zatvorenie dvierok
Servisna klapka



sk Oboznamenie sa so spotrebi¢om

Ovladaci panel

1 Jeans o Cottons{ 7[R} @

@Shirls/Busmess . + Prewash \!/ ?

Sponswear o Easy-Care & °C ® speed eco  Rinset Reload

@ Hygiene ‘ + Prewash\l/ [ , ® , ’ } [ ( ] }

/A outdoor \\ Mixméb

{13 Super 3015' Delicate/Silk §=

@ Spin/Empty 5 ) @ Wool &

e = (12 314]516][7]

[T 12 1C371°C (Teplota), @ (Otacky [7 I Start/Reload (Start/Doplnenie) na
odstredovania) a ¢as (© (Ready in) (Hotové za)na  spustenie, prerusenie (pridanie bielizne) a zrusenie
zmenu prednastaveni programu programu
Prehlad vSetkych prednastaveni programu 8 IVolic programu pre volbu programu a na
— Strana 16 zapnutie/vypnutie pracky

[4 .5 1 6 =Ospeed, © eco <Ja=¥ Rinse [ g indikagné pole pre nastavenia a informacie:
+ pre volbu dodatocnych prednastaveni programu

Prehlad vSetkych prednastaveni programu

—> Strana 17

Indika¢né pole

Nastavenia zvoleného programu (*max. hodnoty podfa programu)

cold-90 Teplota Teplota (cold = studend)

°C

----1200* PocCet otaCok priodstre-  Zvolte otécky odstredovania (* podla modelu) alebo - --

6) dovani (Stop plachanie = bez konecného odstredovania. Po posled-

: nom pldchanfi zostane bielizen lezat vo vode).
rpm (ot./min)

1-24 Ready in (Hotové za) skonceni programu po...hod.

(h)

6.0* Mnozstvo naplne Maximalne zataZenie (“podla programu)

kg

“ = © End Pranie, Plachanie, Odstredovanie, Doba trvania programu
popr. Koniec programu

(o] Otvorte vkladacie dvierka, doplrite bielizen — Strana 21

= Detska poistka — Strana 20

10



Bielizen

Priprava bielizne

Pozor!

Poskodenie spotrebic¢a/textilii
Cudzie predmety (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
poskodit bielizeri alebo sudiastky
pracky.

Preto reSpektujte nasledovné pokyny pri

priprave vasej bielizne:
m  Vyprazdnite vrecka.

4

|

m Davajte pozor na kovové predmety
(kancelarske sponky atd'.)
a odstrarnite ich.

m  Chulostivu bielizen (pancuchy,

podprsenky s ramienkami atd.) perte

v sietke/vrecku.

m Zipsy zatvorte, gombiky na
oblieCkach zapnite.

m Kefkou odstrante piesok z vreciek
a zahybov.

m Odstrante zaclonové valCeky alebo
ich zaviaZte do sietky/vrecka.

Bielizen sk

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizefi podla pokynov na
udrziavanie bielizne a udajov vyrobcu
uvedenych na etiketach s informaciami
o udrzZiavani textilii podla:

m druhu tkaniny/druhu vlakien
m farby

Upozornenie: Bielizeri méze farbit

alebo mozZe byt nie celkom dista.

Bielu a farebnu bielizeri perte zviast.

Novu farebnu bielizen perte prvykrat

zvlast.

m  Znecistenie

Perte bielizeri rovnakého stupria

znedistenia spolu.

Niekolko prikladov pre stupne

znedistenia:

- malé: Zvolte nepredpierat, prip.
dodato¢né nastavenie programu
SpeedPerfect.

- stredné

- silné: VloZzte menej bielizne,
zvolte program s predpranim

— Skvrny: Skvrny odstrante/vopred
oSetrite, kym su este Cerstvé.
Najprv namocte do mydlového
roztoku/nesuchajte. Bielizen
potom vyperte s pouzitim
vhodného programu.
Neustupdivé/zaschnuté Skvrny sa
daju niekedy odstranit az po
viacnasobnom prani.

Udajov na etiketach pre oSetrovanie
bielizne:

hodvab a vina prana za
studena, 40 °C, 30 °C
neperte bielizen v
pracke.

Vyvarka 95 °C, 90 °C

Farebna bielizeri 60 °C,

40 °C, 30 °C

Nekrciva bielizen 60 °C,

40 °C, 30 °C

Jemna bielizen 40 °C,
30 °C

%) Rucne a v pracke prany

e

11



sk Praci prostriedok

Praci prostriedok

Volba spravneho pracieho
prostriedku

Pre spravnu volbu pracieho prostriedku,
teploty a zaobchadzanie s bieliziou je
rozhodujlce oznadenie tykajlce sa
oSetrovania. — aj www.sartex.ch

Na webovej stranke www.cleanright.eu
najdete mnozstvo dalSich informacii

0 pracich, oSetrovacich a Cistiacich
prostriedkoch na stukromné pouZitie.

= Univerzalne pracie prostriedky
s optickymi zjasfovaémi
vhodné na bielu bielizen na vyvarku
z fanu alebo baviny
Program: Bavina /
studena - max. 90 °C

m Pracie prostriedky na farebnu
bielizen bez bielidla a optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebna bielizefi z lanu
alebo baviny
Program: Bavina /
studena - max. 60°C

= Pracie prostriedky na farebnu/
jemnu bielizen bez optickych
zjasnovacov
Vhodny na farebnu bielizen
z nekrgivych vlakien, syntetickych
vlakien
Program: Nekrciva bielizeri /
studena - max. 60°C

m Pracie prostriedky na jemnu
bielizen
Vhodné na chulostivé jemné textilie,
hodvab alebo viskdzu
Program: Jemna bielizeri/Hodvab /
studena - max. 40°C

m Pracie prostriedky na vinu
Vhodné na vinu
Program: Vina /
studena - max. 40 °C

12

Uspora energie a pracieho
prostriedku

Pri mierne alebo normalne znedistenej
bielizni je mozna Uspora energie
(znizenim teploty prania) a pracich
prostriedkov.

Uspora Znegistenie/Upozornenie

Znizend teplota  Lahko znecistené
amnozstvo pra-  Nie su viditelné Ziadne znecis-
cieho prostriedku tenia a Skvrny. Oblecenie na-
podfa odporuca-  salo pach tela, napr.:
ného davkovania m lahkeé letné/Sportové
obleCenie (nosené nie-
kol'ko hodin)
m  tricka, koSele, bluzky
(nosené max. 1 den)
m postelnd bielizen
a uteraky pre hosti (pouzi-
vané 1 def)

Normalne znecistené
Viditelné  znedistenie/alebo
malo miernych Skvrn, napr.

m tricka, koSele, bluzky
(prepoteng, viackrat
noseng)

m uterdky, postelna bieli-
zen (pouzivané max. 1
tyzden)

Teplota podla eti-  Silno znecistené

Kety —  Zneisteniaa/alebo skvrny st
sinformaciami jasne viditeIng, napr. utierky
o osetrovani text- - na riad|, detska bielizen, pra-
lita mnoZstvo pra-  oung odevy

cieho prostriedku

podla odportca-
ného davkovania/
silné znecistenie

Upozornenie: Pri davkovani vSetkych
pracich/pomocnych/oSetrujlcich

a Gistiacich prostriedkov
bezpodmienedne dodrziavajte pokyny
vyrobcov. — Strana 19



Prehlad programov sk

Prehl’ad programov

Programy na voli¢i programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenia

Nazov programu Max. ndpln

Kratke objasnenie programu, prip. pre ktoré textilie je vhodny. *redukovand ndpln pri
moznosti speed
volitelna teplota v °C

volitelné otacky odstredo-
vania v ot./min

max. otacky odstredova-
nia su zavislé od modelu

mozné dodatocné nasta-

venia programu
IR <1 Cottons (Bavina) max. 6kg/3,5 kg*
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku. cold-90°C
\!s + Prewash (Predpranie) ---... 1200 ot.min
Pre silne znecistenu bielizen. Rozdelte praci prostriedok do komor I all. =, @, ¥
< Easy-Care (NekrCivd bielizen) max. 3 kg
Textilie zo syntetickych vldkien alebo zmesovych tkanin cold-60°C
\!/ +Prewash (Predpieranie); Predpranie pri 30 °C. -~ 1200 otmin
=0, ©, =
%, Mix max. 3 kg
ZmieSand napli z textilif z baviny a syntetiky. cold-40°C
---... 1200 ot.min
=0, ©, =
& Delicate/Silk (Jemna bielizeii/Hodvab) max. 2 kg

Na chulostivé textilie napr. z hodvdbu, saténu, syntetickych viakien alebo zmie-  ¢old - 40 °C
Sanych tkanin (napr. hodvabne bltzky, hodvabne Saly), ktoré mozno prat. - 800 otmin

Upozornenie: Pouzivajte pracie prostriedky pre jemnu bielizefi a/alebo hod- .
vab, vhodné na pranie v pracke. =0, ®,

13



sk Prehlad programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenia

& Wool (VIna)
Textilie z viny alebo s podielom viny, ktoré mozno prat rucne alebo v pracke.

Mimoriadne Setrny praci program na zabranenie zrazaniu bielizne, dihSie pre-
stavky programu (textilie lezia v pracom roztoku).

Upozornenia

m Vinaje zivociSneho pbvodu, napr. angora, alpaka, lama, ovca.

= Napranie v pracke pouzivajte pracie prostriedky vhodné na vinu.
7 Rinse (Plakanie)

Extra plakanie s odstredovanim

[ Jeans (DZiny)
Tmavé textilie z dzinsoviny/denim

& Shirts/Business (KoSele/blizky
Nezehlivé koSele z baviny, fanu, syntetickych alebo zmieSanych tkanin.

Upozornenie: KoSele/bluzky z jemnych tkanin v programe Delicate/Silk (Jem-
n& bielizen/Hodvab).

Sportswear (Sportové oblecenie)
Textilie z mikroviakien na Sport a volny ¢as.

Upozornenia

m Bielizen nesmie byt oSetrend/sa nesmie oSetrovat avivazou.

m Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na pracie prostriedky (vSetky
komory) od zvySkov avivéaze.

@ Hygiene (Hygiena)
Odolné textilie, textilie z baviny alebo fanu, vhodné na vyvarku.

/A Outdoor
Textilie odolné voCi pocasiu, Sportové a outdooroveé textilie, aj s membranou

Upozornenia

m Pouite Specidlne pracie prostriedky vhodné na pranie v pracke, davkova-
nie podla udajov vyrobcu do komory Il.

m Bielizen nesmie byt oSetrend/sa nesmie oSetrovat avivazou.

m Pred pranim dokladne vyCistite zasuvku na pracie prostriedky (vSetky
komory) od zvySkov avivéze.

14

max. 2 kg
cold-40°C
---...800 ot.min

---... 1200 ot.min
=7

max. 3 kg
cold-40°C
---... 1200 ot.min
=0, @, <
max. 2 kg
cold-60 °C
---...800 ot.min
=0, @, =¥
max. 2 kg
cold-40°C
---...800 ot.min
=0, @, &

max. 6 kg/ 3,5
cold-60 °C

---... 1200 ot.min
=0, @, &

max. 2 kg
cold-40 °C
---...800 ot.min
=0, @, <



Program/Druh bielizne/Pokyny
O Super 30°/15’

Extra kratky program cca 30 mindt, vhodny pre fahko znecistené malé mnoz-

stvo bielizne.

Upozornenie: kratSia doba trvania programu (cca 15 min.) pri funkcii speed

@ Spin (Odstredovanie)/

Extra odstredovanie s volitefnym poCtom otacok.
v Empty (OdCerpanie)

Odcerpanie plachacej vody

Prehlad programov sk

Nastavenia

max. 3,5 kg/2 kg *
cold-40°C

---... 1200 ot.min
=

---... 1200 ot.min

Upozornenie: OdCerpanie plachacejvody bez extra odstredovania pri--- (Stop -

plachanie = bez kone¢ného odstredovania)

Skrobenie

Upozornenie: Bielizefi nema byt
oSetrena avivazou.

Skrobenie tekutym $krobom je mozné
vo vSetkych pracich programoch.
Nadavkujte Skrob podla tdajov vyrobcu
do komory 88 (v pripade potreby ju
najskor vydistite).

Farbenie/odfarbovanie

Farbenie len v rozsahu beznom

v domacnosti. Sol méze uslachtili ocel
porusit! Dodrziavajte Gdaje vyrobcu
farbival

Bielizefi neodfarbujte v pracke!.

Namacanie

1. Dajte do komory Il namadaci
prostriedok/praci prostriedok podla
udajov vyrobcu.

Nastavte voli¢ programov na YR <]
Cottons 40 °C (Bavina 40 °C).
Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

Asi po 10 minutach zvolte Start/
Reload (Start/Doplnenie).

Po Zelanej dobe namacania zvolte
opatovne Start/Reload (Start/
Doplnenie), ak sa ma v programe
pokracdovat alebo program zmenit.

o 0 DN

Upozornenia

m Vlozte bielizen rovnakej farby.

m Nie je potrebny ziaden dalsi praci
prostriedok, namacaci roztok bude
pouzity na pranie.

15



sk Prednastavenia programu

Prednastavenia
programu

Vyrobne je na vSetkych programoch
prednastavena teplota, pocCet otaCok pri
odstredovani a doba trvania programu
(zostavajuci Cas).

Po vybere programu sa zobrazia
v indika¢nom poli.

Prednastavenia mbzete zmenit takto:

Temp. °C (Teplota)

Pred a pocas priebehu programu
mozete v zavislosti od progresu
programu zmenit prednastavenu teplotu
(v °C).

Na tento ucel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi poZzadované
nastavenie.

Maximalna nastavitelna teplota zavisi od
zvoleného programu.

Prehlad programov — Strana 13

Pocet otacok pri odstredovani

Pred a pocCas priebehu programu
mozete v zavislosti od progresu
programu zmenit pocet otacok pri
odstredovani (v ot/min. otaCky za
minutu).

Na tento uUcel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Nastavenie - - -: Stop plakanie = bez
zavereéného odstredovania, bielizen
zostane po poslednom plakani vo vode.

Stop plakanie mézete zvolit, aby ste
predisli pokréeniu bielizne, ked sa po
skondeni programu nevyberie bielizen
hned z pracky.

Maximalne otacky odstredovania su
zavislé od programu a modelu.

Prehlad programov — Strana 13
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Ready in (Hotové za)

Zvolenim programu sa zobrazi prislusna
doba trvania programu.

Trvanie programu sa pocas priebehu
programu automaticky prospdsobuje.
Zmeny prednastaveni programu, prip.
nastaveni programu vedu aj k zmene
trvania programu.

Pred spustenim programu mozno
koniec programu (Ready in) predvolit v
hodinovych krokoch (h = hodina) az
maximalne 24 h.

Na tento Ucel stlaCajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Upozornenie: Trvanie programu sa
zapodita do nastaveného zostavajluceho
casu.

Po spusteni bude zobrazena
predvolena a odpoditana doba, napr.
8h, kym nezacCne praci program. Potom
sa zobrazi doba trvania programu, napr.
2:30 (hodiny:minuty).

Zmena predvoleného casu:
Predvolenu dobu mozno pred
spustenim programu zmenit takto:

1. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

2. Stlacajte tlacidlo Ready in (Hotové
za) dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovany pocCet hodin.

3. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

Pocas predvoleného ¢asu dolozte

bielizen: 3

1. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie). )

2. Vindikacnom poli svietia YES (ANO)
a ©. Dvierka moZno otvorit a mdZete
dolozit bielizen.

3. Zatvorte dvierka. .

4. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie). Predvoleny Cas dalej
bezi.



Dodato¢né nastavenia programu

Dodato¢né nastavenia
programu

SpeedPerfect

Na pranie za kratSiu dobu pri
srovnatefnom pracom uc¢inku vodi
Standardnému programu.

Upozornenie: NeprekracCujte
maximalne mnozstvo naplne.
Prehlad programov — Strana 13

EcoPerfect

Na uSetrenie energie pri srovnatelnom
pracom ucinku vodi Standardnému
programu.

Rinse Plus (Plus plachanie)

Zvysena hladina vody a prediZzena doba
prania, predizeny ¢as prania. Pre oblasti
s velmi makkou vodou alebo na dalSie
zlepSenie vysledku plakania.

sk
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sk Obsluha spotrebica

Obsluha spotrebica

Upozornenie: Pracku odborne
nainstalujte a pripojte. — Strana 34
Pred 1. pranim vykonajte jedno pranie
bez bielizne. — Strana 40

Priprava pracky

Upozornenia

m PoSkodenu pracku nikdy
nezapinajte!

m Informujte zakaznicky
servisl— Strana 31

Zastrcte sietovu zastrcku.

Otvorte vodovodny kohutik.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, ¢i je bubon kompletne
vyprazdneny. V pripade potreby ho
vyprazdnite.

e |

Vyber programu/Zapnutie
spotrebica

ol ol

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju najprv deaktivovat

a az potom budete moct nastavit
program.

Voli¢om programov zvolte pozadovany
program. Otacanie je mozné v obidvoch
smeroch.

Pracka je zapnuta.

18

V indikacnom poli sa postupne zobrazi
pre zvoleny program:

m doba trvania programu,

m prednastavena teplota,

m prednastaveny pocet otacok pri
odstredovani a

= maximalna napln.

Zmena prednastaveni
programu

Zobrazené prednastavenia programu
mozete pouzit alebo zmenit.

Na tento ucel stlacajte prislusné tlacidlo
dovtedy, kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

Nastavenia su aktivne bez potvrdenia.
Po vypnuti spotrebiCa nezostanu
zachované.

Prednastavenia programu
— Strana 16

Volba dodato€énych nastaveni
programu

Volbou dodato¢nych nastaveni mézete
proces prania este lepsie prispdsobit
vasej bielizne.

Nastavenia mozete v zavislosti od
postupu programu navolit, prip. zrusit
alebo zmenit.

Indikacné ziarovky tlacidiel svietia, ked
je nastavenie aktivne. Nastavenia
nezostanu po vypnuti spotrebica
zachované.

Dodato¢né nastavenia programu
— Strana 17



Viozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Kusky bielizne vopred oSetrené
Cistiacimi prostriedkami obsahujucimi
rozpustadld, napr. odstrafiovace skvin/
praci benzin, mézu po vlozeni sposobit
vybuch.

Kusky bielizne je nutné predtym
dbkladne ru¢ne preprat.

Upozornenia

m  ZmieSajte velké a malé kusy
bielizne. Rdzne velkosti kusov
bielizne sa pri odstredovani lepSie
rozdelia. Jednotlivé kusy bielizne
mdzu viest k nevyvazenosti.

m Dodrziavajte maximalnu uvedenu
napli. Nadmerna napln
znehodnocuje vysledok prania
a podporuje pokréenie.

-t

. Roztriedenu bielizen viozte rozlozenu
do bubna.

2. Davajte pozor, aby sa bielizen

nezacvikla medzi dvierka a gumenu

manzetu.

Kontrolka tlagidla Start/Reload (Start/
Doplnenie) blika a v indikacnom poli sa
okrem toho postupne zobrazuju
nastavenia programu. Zmeny
prednastavenia su mozné.

Obsluha spotrebica sk

Davkovanie a plnenie pracieho
a oSetrovacieho prostriedku

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky na
predchadzajuce Cistenie bielizne (napr.
odstranovace Skvfn, spreje na Skvrny,
...) mozu pri styku poskodit povrch
pracky.

Vyvarujte sa styku tychto prostriedkov
s povrchom pracky. Pripadné zvysSky
aerosolu a iné zvysky/kvapky hned
utrite vihkou utierkou.

Davkovanie

Praci a oSetrovaci prostriedok davkujte
podla:

m tvrdosti vody, informujte sa vo vase;j
vodarenskej spolo¢nosti,

m Udajov vyrobcu uvedenych na obale,

m  mnozstva bielizne

m Znedistenie

19



sk Obsluha spotrebica

Plnenie

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky.

Varovanie

Podrazdenie oci/koze!
Pri otvoreni zasuvky na pracie
prostriedky pocCas prevadzky moze
praci/oSetrujuci prostriedok
vystreknut.
Zasuvku otvorte opatrne.
V pripade kontaktu s pracim/
oSetrovacim prostriedkom ddkladne
vyplachnite odi, prip. oplachnite
pokozku.
V pripade nahodného pozitia
privolajte lekarsku pomoc.

2. Naplnte praci a/alebo oSetrovaci
prostriedok.

N
o

1

Komorall Praci prostriedok pre predpieranie
Komora &  Avivaz, Skrob; neprekracujte max
Komorall  Praci prostriedok na hlavngé pranie,

zmakcovadld, bieliaci prostriedok,
sol na Skvrny

Upozornenia

- Pri davkovani vSetkych pracich,
pomocnych, oSetrujucich
a Gistiacich prostriedkov
bezpodmienecne dodrziavajte
pokyny vyrobcov.

- Viskdzne avivazne a tvarovacie
prostriedky zriedte trochou vody.
Zabraniuje upchatiu.

— Naplnite tekuty praci prostriedok
do prislusnej davkovacej
nadobky a polozte ho do bubna.

20

Spustenie programu

Zvolte tlagidlo Start/Reload (Start/
Doplnenie). Kontrolka svieti a program
sa spusti.

V indikacnom poli sa pocas programu
zobrazi zostavajuci Cas , prip. po zacati
pracieho programu sa zobrazi ¢as
trvania programu a symboly progresu
programu.

Indika¢né pole — Strana 10

Upozornenie: Program zaistite proti
neumyselnému prestaveniu, zvolte
detsku poistku.

Detska poistka

Pracku mozete zabezpedit proti
nedmyselnej zmene nastavenych
funkcii. Po Starte programu aktivujte
detskU poistku.

Na aktivovanie/deaktivovanie stlacte
cca na 5 sekund Start/Reload (Start/
Doplnenie). V indikacnom poli sa
zobrazi symbol =@.

m <O svieti: Detska poistka je aktivna.

m <0 blika: Detska poistka je aktivna
a voli¢ programov bol prestaveny.
Aby ste predisli zruSeniu programu,
nastavte voli¢ programov naspat na
vychodiskovy program. Symbol sa
znova rozsvieti.

Upozornenie: Detska poistka méze
zostat aktivovana az k dalSiemu
spusteniu programu, tiez po vypnuti
pracky. Pred spustenim programu
potom musite detsku poistku
deaktivovat a prip. ju po spusteni
programu opéat aktivovat.



Doplnenie bielizne

Po sputeni programu mézete v pripade
potreby dolozit bielizer alebo ju vybrat.

Na tento ucel zvolte tlacidlo Start/
Reload (Start/Doplnenie). Pracka
prekontroluje, i je doplnenie bielizne
mozné.

Ked v indikacnom poli:

= svietia obidva symboly YES (ANO)
a ©, doplnenie bielizne je mozné.

= blikd NO (NIE), pocCkajte, kym sa
rozsvieti YES (ANO) a ©. Dvierka
otvorte az vtedy, ked obidva
symboly YES (ANO) a © svietia.

m svieti NO (NIE), doplnenie bielizne
nie je mozné.

Upozornenia

m  Pri vysokej hladine vody, vysokej
teplote alebo ak sa bubon todi,
ostanu dvierka z bezpecnostnych
dbévodov zablokované a doplnenie
bielizne nie je mozné.
Na pokracovanie programu zvolte
tlagidlo Start/Reload (Start /
Doplnenie).

m  Nenechavajte vkladacie dvierka
dlhSiu dobu otvorené — mohla by
vytekat voda presakujlca z bielizne.

Zmena programu

Ak ste omylom spustili nespravny

program, mozete ho zmenit takto:

1. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

2. Zvolte iny program.

3. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie). Novy program za¢ne od
zaciatku.

Obsluha spotrebica sk

Prerusenie programu

Pri programoch s vysokou teplotou:

1. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

2. Nechajte bielizen vychladnut: Zvolte
= Rinse (Plékanie). _

3. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

Pri programoch s nizkou teplotou:

1. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

2. Zvolte @ Spin/Empty
(Odstredovanie/Odcerpanie) (ak sa
ma iba odéerpat nastavte otacky
odstredovania rpm - - -).

3. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

Koniec programu Stop
plakanie

V indikaCnom sa poli zobrazi - - -
a kontrolka tlagidla Start/Reload (Start/
Doplnenie) blika.

Ak chcete program ukongit:

1. Zvolte @ Spin/Empty
(Odstred‘ovanie/Odéerpanie) (ak sa
ma iba odcerpat nastavte otacky
odstredovania rpm - - -).

2. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).

Ukonéenie programu

V signalizanom poli sa zobrazi End
(Koniec).

Ak sa v indikacnom poli navySe zobrazi
symbol &, pracka zistila pocas
pracieho programu prilis vela peny

a potom automaticky zaradila dalSie
plakanie na odstranenie peny.

Upozornenie: PridalSom pracom cykle
s rovnakou naplfiou davkujte menej
pracieho prostriedku.
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sk Obsluha spotrebica

Vyberanie bielizne/Vypnutie
spotrebica

1. Otvorte dvierka a vyberte bielizeni.
2. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.). Spotrebic¢ je vypnuty.
3. Zatvorte vodovodny kohutik.
Nie je potrebné pri modeloch
s Aquastop.
Obsah dodavky — Strana 34
Upozornenia
— Nezabudnite v bubne Ziadne
kusky bielizne. Pri dalSom prani
sa mozu zrazit alebo nieco
zafarbit.
— COdstrante prip. cudzie telesa
z bubna a gumovej manzety —
nebezpecenstvo tvorby hrdze.

- Nechajte dvierka a zasuvku na
pracie prostriedky otvorené, aby
mohla vyschnut zvySkova voda.

- Vyberte vzdy bielizen.

— Pockajte vzdy az na koniec
programu, pretoze inak mdze byt
spotrebi¢ eSte zablokovany.
Potom spotrebi¢ zapnite a
pockajte na odblokovanie.

- Ked po skonceni programu
zhasne indikacné pole, rezim
energetickej uspory je aktivny. Na
aktivovanie zvolte lubovolné
tlacidlo.
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Nastavenie signalu sk

El Nastavenie signalu

1. Aktivovanie rezimu nastavenia hlasitosti zvukového signalu

%jﬂil:[ 2
m T

nastavte na Off tlacidlo podrZte stlaené + otoCte nasledujucich asi 5 s podrzte stlacené, kym
(Vyp.) 0 jednu polohu doprava sa indikacné prvky rozsvietia. Rezim nasta-
venia je aktivovany.

2. Nastavenie hlasitost pre signaly tlacidiel (podfa modelu)

stldCajte dovtedy, kym nie je dosiahnutd poza- 3. alebo nastavte na Off (Vyp.), aby ste rezim nasta-
dovana hlasitost venia hlasitosti akustického signalu opustili

3. Nastavenie hlasitosti pre Odkazové signaly

el -
s E>
— — | I

otoCte o jednu polohu stlacajte dovtedy, kym nie je dosiahnutd poZa- nastavte na Off (Vyp.), aby ste
smerom doprava dovand hlasitost rezim nastavenia h|a3|tost|
akustického signalu opustili
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sk Senzorika

Senzorika

Mnozstevna automatika

Podla druhu bielizne a naplne
prispbsobi mnozstevna automatika
spotrebu vody optimalne pre kazdy
program.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
o0 rovhomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpecénostnych dévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
znizené otacky alebo sa nebude
odstredovat.

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne. — Strana 29
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VoltMonitor

Automaticky systém kontroly napéatia
detekuje nepripustné podkrocenia
napatia.

Upozornenie: Zakazdym, ked dbjde k
podpatiu siete, blika v signalizacnom
poli dvojbodka Ready in (Hotové za)
indikacie.

Program beZi dalej, hned ako sa
napajacie napatie obnovi. Dvojbodka
Ready in (Hotové za) indikacie uz
neblika. .

Ak preruSenie spbsobi predlzenie doby
programu, blika v indikacii bodka.

Systém kontroly napétia bude
aktivovany, ked sa program spusti.



g2 Cistenie a udrzba

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so sti¢astami pod napéatim
hrozi nebezpecCenstvo Urazu elektrickym
pradom.

Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite sietovu
zastrcku.

AVarovanie

Nebezpecenstvo otravy!

Pouzitim Cistiacich prostriedkov

s obsahom rozpustadiel, napr.
benzinového distiCa, méZu vznikat
jedovaté vypary.

Nepouzivajte Sistiace prostriedky
obsahujlce rozpustadla.

Pozor!
Poskodenie spotrebica

Cistiace prostriedky s obsahom
rozpustadiel, napr. benzinovy distic,
mozu poskodit povrch a konstrukéné
Casti spotrebica.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujlce rozpustadla.

Plast spotrebic¢a/Ovladaci
panel

m Poutierajte kryt a ovladani panel
makkou vihkou utierkou.

m Okamrzite odstrarnte zvySky pracieho
prostriedku.

m Nepouzivajte na Cistenie prud vody.

Praci bubon

Pouzivajte Cistiace prostriedky bez
obsahu chldru, nepouzivajte ocelovu
vinu.

Cistenie a Udrzba sk

Odstranenie vodného kamena

Pri spravhom davkovani pracieho
prostriedku nie je potrebné
odstranovanie vodného kamena. Ak
predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapriovacieho prostriedku.
Vhodné odvapriovacie prostriedky je
mozné zakupit v zakaznickom
servise. — Strana 31

Cistenie zasuvky na pracie
prostriedky

Ak su pritomné zvySky pracieho

prostriedku alebo avivaze:

1. Vytiahnite zasuvku na pracie
prostriedky. VilaCte vlozku smerom
nadol a zasuvku Uplne vyberte.

2. Vytiahnutie vliozky: Tlacte vliozku
prstom zdola smerom nahor.

3. Vycistite splachovaciu misku
a vlozku vodou a kefkou a nechajte
ich vyschnut. Vycistite aj kryt vnutri.

4. Nasadte vlozku a zaistite ju
zaskocCenim (nasurite val€ek na
vodiaci kolik).

5. Zasunte zasuvku na pracie
prostriedky.

Upozornenie: Nechajte zasuvku na
pracie prostriedky otvorenu, aby mohla
vyschnut zvyskova voda.
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sk Cistenie a udrzba

Upchaté cerpadlo pracieho
roztoku

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Praci roztok je pri prani s vysokymi
teplotami horuci. Pri kontakte s horucim
pracim roztokom moéze dojst

k obareniu.

Nechajte praci roztok vychladnut.

1. Zatvorte vodovodny kohutik, aby
nepritekala dalSia voda, ktora by sa
musela vypustit cez Serpadlo
pracieho roztoku.

2. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.). Vytiahnite sietovu zastrcku.

3. Otvorte servisnu zaklopku.

4. Vyberte z drZiaka vypustaciu hadicu.

<«

5. Stiahnite uzatvaraciu Ciapodku,
nechaijte vytiect praci roztok.
Pritlacte uzatvaraciu SiapocCku
a nasadte vypustaciu hadicu do
drziaka.

Upozornenie: Mbze vytiect zvySna
voda.

26

6. Odskrutkujte opatrne veko Cerpadla
a vycCistite vnutorny priestor, zavit
veka Cerpadla a teleso Cerpadla.
ObezZné koleso Cerpadla musi mat
moznost otacaf sa.

7. Veko Gerpadla znova nasadte
a priskrutkujte. Rukovat musi byt
zvislo.

8. Uzavrite servisnu zaklopku. Pripadne
vyskocenu servisnu zaklopku
predtym zaistite zaskocenim.

Upozornenie: Aby sa zabranilo tomu,
ze pri budicom prani odtedie
neupotrebeny praci prostriedok do
odtoku: Nalejte do komory Il 1 liter vody
a spustite program @ Spin/Empty
(Odstredovanie/Odc&erpanie) (ak sa ma
iba odcerpat: nastavte rpom (otacky
odstredovania) na - - -).



Upchata odtokova hadica na
sifone

1. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.). Vytiahnite siefovu zastréku.

2. Uvolnite hadicovu sponu, odtokovu
hadicu opatrne stiahnite.
Mb&ze vytiect zvy$na voda.

3. Vycistite odtokovu hadicu a hrdlo
sifonu.

[T~

\\

@% ~
\\

4. Nasadte opat odtokovu hadicu
a zaistite pripojovacie miesto
pomocou hadicovej spony.

Cistenie a Udrzba sk

Upchaté sitko v privode vody

Na tento Ucel nechajte najskor
poklesnut tlak vody v privodnej hadici:
1. Vodovodny kohutik zatvorte.

2. Zvolte lubovolny program (okrem ©
Spin/Empty < (Odstredovanie/
Oddcerpanie)).

3. Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie). Nechajte program cca
40 sekund bezat.

4. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.). Vytiahnite sietovi zastréku.

5. Vycistite sitko na vodovodnom
kohutiku:

Odskrutkujte hadicu z vodovodného
kohutika.
Vycistite sitko malou kefkou.

6. Cistenie sitka na zadnej strane
spotrebica:
Odoberte hadicu na zadnej strane
spotrebica.
Vyberte sitko kliestami a vycistite ho.

?éggj

7. Pripojte hadicu a skontrolujte

tesnost.
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sk Poruchy, ¢o je nutné robit?

Poruchy, ¢o je nutné
robit?

Nudzové odblokovanie

napr. pri vypadku elektrického prudu

Program bezi dalej, hned ako sa obnovi
siefové napajanie. Ak sa napriek tomu
musi bielizen vybrat, je mozné vkladacie
dvierka otvorit podla dalej uvedeného
postupu:

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami méze
dojst pri kontakte s hortcim pracim
roztokom k obareniu.

V pripade potreby ho nechajte najskor
vychladnut.

AVarovanie

Nebezpecenstvo poranenia!

Pri siahnuti do ota¢ajuceho sa bubna si
mbzete poranif ruky.

Nesiahajte do otacajuceho sa bubna.
Pockajte, az sa bubon prestane otacat.
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Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Vytekajuca voda mdze viest ku Skodam
spdsobenym vodou.

Neotvarajte dvierka, pokial je na skle
vidiet voda.

1. Nastavte voli¢ programu na Off
(Vyp.). Vytiahnite sietovu zastréku.
2. Vypustite praci roztok.
Pomocou naradia potiahnite
nudzové odblokovanie smerom
nadol a uvolnite ho.

Dvierka sa potom budu dat otvorit.



Poruchy, ¢o je nutné robit? sk

Upozornenia v indikaénom

poli

Ukazovatel Pric¢ina/Odstranenie

YES Dvierka st odblokované. Mozno doloZit bielizen.

NO m Vkladacie dvierka nemozno otvorit v ddsledku vysokej teploty v bubne. Poc-

kajte, kym teplota klesne.

Vkladacie dvierka nemozno otvorit v dosledku vysokej hladiny vody. Odcer-
panie vody (zvolte napr. program @ Spin/Empty \ (Odstredovanie/
Odcerpanie) (ak sa ma iba odcerpat: nastavte rpm (otacky odstredovania)
na---).

Ed7 Otvorte Uplne vodovodny kohutik. Prelomend/zovretd privodnd hadica. Vycistite
sitko privodnej hadice vody od, prili§ nizky tlak vody — Strana 27

E18 Upchaté cerpadlo pracieho roztoku; vycistite Cerpadlo pracieho roztoku
—> Strana 26
Upchata odtokova hadica/odtokova rurka; vycistite odtokovu hadicu na sifone
—> Strana 27

E:23 Voda v zachytnej vani na dne, netesnost spotrebica. Zavolajte zakaznicky ser-
vis!l — Strana 31

50 Detska poistka je aktivovand. Deaktivujte — Strana 20
© blikd — Zistené prilis vela peny?—> Strana 29
blikda — PriliS nizke sietové napatie — Strana 24

blikd — Nedostatogné napatie potas pracieho programu. Program sa predizi.
—> Strana 24

Ing indikdacie Spotrebi¢ vypnite, pockajte 5 sekind a opét zapnite. Ak sa indikdcia zobrazi
znova, zavolajte zakaznicky servis — Strana 31

Poruchy, ¢o je nutné robit?

Poruchy Pric¢ina/Odstranenie

Voda vyteka.

Nevteka voda.

Nebol splachnuty praci
prostriedok.

Dvierka sa nedaju otvorit.

Odtokovu hadicu riadne upevnite/vymerite.
Pevne utiahnite zoskrutkovanie privodnej hadice.

Nebolo zvolené Start/Reload (Start/Doplnenie)?

Nie je otvoreny vodovodny kohutik?

Nie je event. upchaté sitko? Vycistite sitko. — Strana 27
Zlomend alebo zovreta privodna hadica?

Bezpec€nostna funkcia je aktivna. Zrusenie programu?

Bolo zvolené - - - (Stop plachanie = bez zaverecného odstredovania)?
—> Strana 21

Je mozné otvorenie len s nidzovym odblokovanim?
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Poruchy
Program sa nespusti.

NeodCerpava sa praci roz-

tok.

V bubne nie je viditelna
voda.

Vlysledok odstredovania
nie je uspokojivy.
Bielizen je mokra/prilis
vihkd.

Opakovany nabeh odstre-
dovania.

Priebeh programu je dihsi
ako normalne.

Dobatrvania programu sa
v priebehu pracieho cyklu
ment.

ZvySkova voda v komore
pre oSetrovacie pro-
striedky.

Tvorba zdpachu v pracke.

Symbol € blikd. Prip. zo
Z4suvky na pracie pro-
striedky vystupuje pena.

Velka hlucnost, vibracie
a ,putovanie” pracky pri
odstredovan.

Pocas prevadzky nefun-
guje indikacné pole/kon-
trolky.
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Poruchy, ¢o je nutné robit?

Pri¢ina/Odstranenie

= Bolo zvolené Start/Reload (Start/Doplnenie) alebo Ready in (Hotové za)?
m  SUdvierka zatvoreng?
m Je aktivna detska poistka? Deaktivujte ju. — Strana 20

m Bolo zvolené - - - (Stop plachanie = bez zaverecného odstredovania)?
—> Strana 21

m \VyCistite Cerpadlo pracieho roztoku. — Strana 26

m VyCistite odtokovu rurku a/alebo odtokovu hadicu.

Nejde o chybu - voda je pod viditelnou oblastou.

m Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti prerusil odstredovanie
kvoli nerovnomernému rozlozZeniu bielizne. Rozdelte v bubne malé a velké
kusy bielizne.

= Nebol zvoleny prili§ nizky pocet otdcok?

Nejde o chybu - kontrolny systém nevyvazenosti kompenzuje nevyvazenost.

= Nie je chyba - kontrolny systém nevyvézenosti kompenzuje nevyvazenost
viacnasobnym rozdelenim bielizne.

m Nie je chyba - je aktivny kontrolny systém peny - pridaju sa plachacie
Cykly.

m Ziadna chyba - VoltMonitor je aktivny — Strana 24

Nejde o chybu - priebeh programu sa pre prislusny praci cyklus optimalizuje.
M(iZe to viest ku zmenam doby trvania programu v indikacnom poli.

m Nejde o chybu - ucinok oSetrovacieho prostriedku nebude obmedzeny.
m V pripade potreby vlozku vyCistite.

Spustite program TR <1 Cottons 90 °C (Bavina 90 °C) bez bielizne. Na tento
ucel pouzite univerzalny praci prostriedok.

Nebolo pouzité priliS vela pracieho prostriedku?

ZmieSajte 1 polievkovu lyZicu avivaze s ¥z litrom vody a nalejte do komory Il (nie
u outdoorovych, Sportovych a perovych textilii!).

Pri dalSom prani znizte davkovanie pracieho prostriedku.

m Je spotrebic vyrovnany? Vyrovnajte spotrebi¢. — Strana 39
m  SUnozicky spotrebiCa zaistené? Zaistite nozicky spotrebica. — Strana 39
m SU odstranené prepravné poistky? Odstrante prepravné poistky.

—> Strana 36

= \/ypadok sietového napdjania?

m Zareagovali poistky? Zapnite/vymente poistky.

m Ak savyskytne porucha opakovane, zavolajte zakaznicky servis.
—> Strana 31



Zakaznicky servis sk

m Ojedinele obsahuju bezfosfatove pracie prostriedky zvySky nerozpustné vo

m /Zvolte == Rinse (Plakanie) alebo bielizen po prani vykefuijte.

Poruchy Pri¢ina/Odstranenie
ZvySky pracieho pro-

striedku na bielizni. vode.

Dvojbodka zobrazenia

Ready in (Hotové za) :
bliké v indikacnom poli.

Jedna bodka (.) blika.

V stave Doplnenie sa
vindikacnom poli zobrazi  vkladacie dvierka.

Prilis nizke sietové napatie — Strana 24

Nedostatogné napatie sposobilo prediZenie pracieho programu. — Strana 24
Prilis vysoka hladina vody. Doplnenie bielizne nie je mozné. Okamzite zatvorte

NO. Na pokraGovanie programu zvolte tlacidlo Start/Reload (Start/Doplnenie).

V stave Doplnenie sa
vindikacnom poli zobrazi
YES.

Dvierka st odblokované. Mozno dolozit bielizen.

Ak nemdzete poruchu sami odstranit (vypnutie/zapnutie) alebo ak je potrebnd oprava:
m Nastavte voli¢ programu na Off (Vyp.). Spotrebi¢ je vypnuty.

m Sietovi zastrcku vytiahnite zo zasuvky.

m Zatvorte vodovodny kohdtik a zavolajte zakaznicky servis. — Strana 31

Zakaznicky servis

Neviete poruchu sami odstranit,
Poruchy, ¢o je nutné robit?

— Strana 29, obratte sa, prosim, na
nas zakaznicky servis. — Obal

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby
sme tiez zabranili zbytocnym navstevam
technika.

Uvedte, prosim, zakaznickemu servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné Cislo
(FD) spotrebica.

E-Nr. FD

Cislo vyrobku \iyrobné ¢islo

Tieto Uudaje najdete *podla modelu:

na dvierkach vnutri*/otvorenej servisne;j
klapke* a na zadnej strane spotrebica.

Spolahnite sa na kompetenciu
vyrobcu.

Obrafte sa na nas. Tym si zaistite, ze
oprava bude vykonana vyskolenymi
servisnymi technikmi, ktori su vybaveni
originalnymi nahradnymi dielcami.
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby

Tabulka hodno6t spotreby

(priblizné udaje)

Program Mnozstvo  Spotreba energie*  Spotreba vody* Doba trvania
napline programu*
Cottons (Bavina) 20 °C ~ 6 kg 0,23 kWh 66 | 2h
Cottons (Bavina) 40 °C 6 kg 0,93 kWh 66 | 23/4Nh
Cottons (Bavina) 60 °C 6 kg 1,29 kWh 66 | 2h
Cottons (Bavina) 90 °C 6 kg 2,12 kWh 72| 21/4h
Easy-Care (Nekrciva bie- 3 kg 0,59 kWh 481 2h
lizer) 40 °C
Mix 40 °C 3 kg 0,48 kWh 44| 1h
Delicate/Silk (Jemnd 2 kg 0,22 kWh 351 3/4h
bielizeri/Hodvab) 30 °C
Wool (VIna) 30 °C 2 kg 0,16 kWh 401 3/4h
Program Priblizné udaje o zvyskovej vihkosti**
WS12K ... WS10K ... WSO08K ...
max. 1200 max. 1000 max. 800
ot/min ot/min ot/min
Cottons (Bavina) 58 % 68 % 80 %
Easy-Care (Nekrciva bielizen) 40 % 40 % 40 %
Delicate/Silk (Jemna bielizen/Hodvab) 30 % 30 % 30 %
Wool (VIna) 45 % 45 % 45 %

*

Hodnoty spotreby sa od zadanych hodnot odliSuju v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody, privodnej tep-
loty vody, priestorovej teploty, druhu a mnozstva bielizne, znecistenia bielizne, pouzitého pracieho pro-

striedku, kolisania sietového napétia a zvolenych pridavnych funkif.
“*Udaje 0 zvySkovej vinkosti na zaklade obmedzenia poctu otacok pri odstredovani a maximalnej napine.
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Technické udaje sk

Najefektivnejsie programy pre
bavinené textilie

Nasledovné programy (Standardné programy oznacené <_J) su vhodné na pranie
normalne znecistenych bavinenych textilii a vzhfadom na kombinovanu spotrebu
energie a vody su najefektivnejsie.

étqndardné programy na bavinu podra nariadenia MnozZstvo napl- Priblizné trvanie
(EU) €. 1015/2010 ne programu
Program Cottons (Bavina) +tlacidlo < EcoPerfect @ 6 kg 41/2h

Program Cottons (Bavina) +tlacidlo < EcoPerfect @ 3 kg 41/2h

Program Cottons (Bavina) +tladidlo <J EcoPerfect © 3 kg 41/2h

Nastavenie programu na testovanie a 0znacovanie energetickym stitkom podra smernice 2010/30/EU
S0 studenou vodou (15 °C).

Udaj teploty programu sa orientuje podla teploty uvedenej na Stitku oSetrenie bielizne v textilidch. Sku-
tocna teplota prania sa z dovodov Setrenia energie moze od uvedenej teploty programu liSit.

. 7 - - Tlak vody:

E
Technicke Udale 100-1000 kPa (1-10 bar)
Rozmery: gr;lgocv Vo vypnutom stave:
84,8 x 60 x 44,5 cm Prikon v pohotovostnom stave
(8irka x hlbka x vyska) (nevypnuty stav):
Hmotnost: 1,45 W
65 kg

Sietova pripojka:

menovité napatie 220-240 V, 50 Hz
Menovity prud 10 A

Menovity vykon 2300 W
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sk InStalacia a pripojenie

Inétalécia a pripojenie

Obsah dodavky

Upozornenie: Skontrolujte praCku na
prepravné poskodenia. PoSkodenu
pracku neuvadzajte do prevadzky. Pri
reklamaciach sa obratte na predajcu, u
ktorého ste si zakupili spotrebic¢ alebo
na nas zakaznicky servis.
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Podla modelu:

AquaStop Privod vody

Standardné Navod na pouzivanie
a instalaciu

Sietovy Obldk na upevnenie

kabelPrivod vody hadice odpadovej vody

Odtok vody ~ [[6 ] Krytky
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Pri pripojeni odtokovej hadice vody na
sifén sa navyse potrebuje:

1 hadicova spona @ 24-40 mm
(Specializované predajne) na pripojenie
k sifonu. Pripojka vody— Strana 37

Potrebné naradie:

m Vodovaha na vyvazenie
— Strana 39
m  KIU¢ na skrutky s
— otvorom kluc¢a 13 (SW13): na
vyskrutkovanie prepravnych
poistiek — Strana 36
— otvorom kluc¢a 17 (SW17): na
nastavenie nozigiek spotrebica
—> Strana 39

InStalacia

Upozornenie: Vihkost v bubne je
podmienena vystupnou kontrolou.



Bezpeéna instalacia

AVarovanie

Nebezpecéenstvo poranenia!

m Pracka ma velkd hmotnost - pozor/
nebezpecenstvo pri dvihani.

m Pri dvihani pracky za precCnievajlce
konstrukéné sucasti (napr. vkladacie
dvierka) sa m6zu sucasti zlomit
a spdsobit poranenia.

Nedvihajte pracku za precnievajluce
konstrukéné sucasti.

m Nasledkom neodborného poloZenia
hadic a sietfovych vedeni hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia sa
a poranenia.

Hadice a vedenia polozte tak, aby
nevzniklo ziadne nebezpecenstvo
zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Zamrznuté hadice sa mdzu
roztrhndt/mézu prasknut.
Neinstalujte pracku do oblasti
ohrozenych mrazom a/alebo vonku.

m Pri dvihani pracky za precCnievajuce
konstruk¢né sucasti (napr. vkladacie
dvierka) sa moézu sucasti zlomit a
poskodit pracku.
Nedvihajte pracku za precCnievajuce
konstrukéné sudasti.

Upozornenie: V pripade pochybnosti
nechajte pripojenie uskutoc¢nit
odbornikom.

Instalacna plocha

Upozornenie: Je ddleZita stabilita, aby

sa pracka nepohybovalal

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

= Nevhodné su makké podlahy/
podlahové krytiny.

InStalacia a pripojenie sk

Instalacia na podstavec alebo
dreveny tramovy strop

AVarovanie

Poskodenie spotrebica!

Pracka moze pri odstredovani putovat
a z podstavca sa prevratit/spadnut.
Bezpodmienec€ne upevnite nozicky
pracky pomocou prichytiek.

Prichytky: Objednavacie Cis. WMZ
975600

Upozornenie: U drevenych tramovych

stropov:

m Postavte pracku, pokial mozno do
rohu miestnosti.

m Na podlahu priskrutkujte drevenu
dosku (hrubka min. 30 mm), odolnu
proti vode.

Zabudovanie/vstavanie
spotrebi¢a do kuchynskej
linky

AVarovanie

Ohrozenie Zivota!

Pri kontakte so sucastami pod napatim
je nebezpedenstvo ohrozenia Zivota.
Neodstrariujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebna Sirka vyklenku 60 cm.

m Postavte pracku iba pod priebeznu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena so susednymi skrinkami.
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sk InStalacia a pripojenie

Odstranenie prepravnych
poistiek

Pozor!

Poskodenie spotrebica

m Pracka je pre prepravu zaistena
prepravnymi poistkami.
Neodstranené prepravné poistky
mo&Zzu pri prevadzke pracky poskodit
napr. bubon.

Pred prvym pouzitim
bezpodmienecne kompletne
odstrante vSetky 4 prepravné
poistky. Poistky dobre uschovajte.

m Aby sa v pripade neskorSej prepravy
prediSlo poskodeniu spotrebica,
bezpodmienedne namontujte pred
prepravou prepravné poistky.

Uschovajte skrutku a puzdro
zoskrutkované.

1. Vyberte hadice z drziakov.

2. Vyberte hadice z tvarovky a tvarovku
snimte.

3. Povolte a vyskrutkujte vSetky 4
skrutky prepravnych poistiek.

36

4. Vyberte z drziakov sietovy kabel.

Odstrante puzdra.

Upozornenie: Stlagenim na
zaskakovacie haciky krytky pevne
zaistite.



Dizky hadic a privodnych
kablov

pripojka na lavej strane

i

gy

~135cm (~85 cm)

alebo
pripojka na pravej strane

= J3b
~100 cm .
V . ;ﬁ;ﬁ:si ol

Upozornenie: Pri pouziti hadicovych
drziakov sa skratia mozné dizky hadic!

Tip: K dispozicii u Specializovanych

predajcov/v zékaznickom servise:

m Predlzenie pre AquaStop, prip.
privodna hadica studenej vody (cca
2,50 m). Objednavacie ¢. WZ10130

m DIhSia privodna hadica (cca 2,20 m)
pre model Standard.

InStalacia a pripojenie sk

Pripojka vody

AVarovanie

Nebezpecéenstvo Urazu elektrickym
prudom!

Pri kontakte sucasti pod napétim s
vodou je nebezpedenstvo ohrozenia
Zivota.

Neponarajte bezpecnostné zariadenie
AquaStop do vody (obsahuje elektricky
ventil).

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Miesta pripojenia pritokovej a odtokovej
hadice su pod vysokym tlakom vody.
Aby sa zabranilo netesnostiam alebo
Skodam spbsobenym vodou,
bezpodmienecne dodrziavajte pokyny
uvedené v tejto kapitole.

Upozornenia

m  Okrem tu uvedenych upozorneni
mozu navysSe platit zvlastne predpisy
prislusnej vodarne a elektrarne.

m Prevadzkujte pracku len so studenou
pitnou vodou.

m Nepripdjajte pracku na zmieSavaciu
batériu beztlakového ohrievaca
horucej vody.

m PouZite len dodavanu alebo
v autorizovanej Specializovanej
predajni zakupenu privodnu hadicu,
nepouzivajte pouzitl privodnu
hadicu.

m V pripade pochybnosti nechajte
pripojenie uskutocnit odbornikom.
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sk InStalacia a pripojenie

Privod vody

Upozornenia

m Privodnud hadicu vody neprelamujte
nestlaCajte, nemente alebo
neprerezavajte (v takom pripade uy
nie je zaru¢ena pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahujte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mdzu sa poskodit zavity.

Optimalny tlak vody v rozvodovej sieti:

100-1000 kPa (1-10 bar)

m Pri otvorenom vodovodnom kohutiku
vyteCie najmenej 8 I/min.

m  Privy$§Som tlaku vody namontujte
redukcény ventil.

Pripojenie

Pripojte privodnu hadicu vody na
vodovodny kohutik (34" = 26,4 mm)
a na spotrebi¢ (nie je to potrebné
modelo AgquaStop):

= AquaStop

= Standardné

Otvorte opatrne vodovodny kohutik a
skontrolujte pritom tesnost
pripojovacich miest.

Upozornenie: Skrutkové spojenie je
pod tlakom vodovodného potrubia.
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Odtok vody

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Ked zavesena odtokova hadica
vplyvom vysokého tlaku vody pri
oddcerpani vyklzne z umyvadla, mbze
vytekajlca voda sp6sobit Skody.
Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Upozornenia

m  Odtokovu hadicu vody nezalamuijte,
alebo nenatahujte do dlizky.

m Vyskovy rozdiel medzi plochou pre
postavenie a vytokom: min. 60 cm -
max. 100 cm

Odtok do umyvadia

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami méze
dojst pri kontakte s hortdcim pracim
roztokom, napr. pri od¢erpani horticeho
pracieho roztoku do umyvadla,

k obareniu.

Nesiahajte do horuceho pracieho
roztoku.

Pozor!

Poskodenie spotrebica/textilii

Ked je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odcCerpanej vody, mbze sa

voda spéatne nasat do spotrebica a

poskodit pracku/textilie.

Dbajte na to, aby

m Uuzatvaracia zatka nezakryvala odtok
umyvadla.

m voda dostatoCne rychlo odtekala.

m sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do odCerpanej vody.



Polozenie odtokovej hadice:

A

Odtok do sifonu

Zaistite miesto pripojenia pomocou
hadicovej spony, @ 24-40 mm
(Specializované predajne).

Pripojenie

Odtok do plastovej rury

s gumovym hrdlom alebo do

odtokového kanala

Pripojenie

InStalacia a pripojenie sk

Vyvazenie

1.

Pomocou kltca na skrutky povolte v
smere pohybu hodinovych rudiCiek
poistnu maticu.

Skontrolujte pomocou vodovahy
vyvazenie pracky, pripadne ho
skorigujte. Zmente vysku otacanim
nozi¢ky spotrebica.

Upozornenie: VSetky Styri noziCky
spotrebi¢a musia stat pevne na
podlahe.

Pracka sa nesmie kyvat!

Poistnu maticu pevne dotiahnite proti
skrini spotrebica.

PridrZiavajte pritom nozic¢ku
spotrebia a neprestavte jej vysku.

P

S

Ok

Upozornenia

- Poistné matice vSetkych Styroch
nozi¢iek spotrebi¢a musia byt
pevne priskrutkované ku skrini
spotrebical

- Velka hlu¢nost, vibracie
a ,putovanie® moézu byt
nasledkom nespravneho
vyvazenial

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Ohrozenie zivota!

Pri kontakte so stuc¢astami pod napatim
hrozi nebezpecCenstvo Urazu elektrickym
pradom.

m Siefovu zastréku nechytajte mokrymi

rukami.

Sietfové vedenie vytahujte vzdy za
zastrCku, nikdy nie za kabel, mohlo
by sa poskodit.

Siefové vedenie nikdy nevytahujte
pocCas prevadzky.
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sk InStalacia a pripojenie

ReSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpecdte, aby

Upozornenia

m sa siefové napatie a napatové udaje
na pracke (Stitku spotrebica)
zhodovali.
pripojna hodnota, ako aj vyZzadovana
poistka boli uvedené na vyrobnom
Stitku spotrebica.

m sa pripojenie pracky uskutocnilo len
na striedavy prud, prostrednictvom
zasuvky nainstalovanej podfa
predpisov s ochrannym kontaktom.

m sa siefova zastréka a zasuvka
zhodovali.

m bol prierez elektrickych vodiCov
dostatocny.

m uzemnenie bolo vykonané podla
predpisov.

= vymena sietového kabla (v pripade
nutnosti) bola vykonana iba
kvalifikovanym elektrikarom.
Nahradny siefovy kabel je mozné
zakUpit si v zakaznickom servise.

m sa nepouzivali viacnasobné
zasuvkoveé listy/spojky
a predlzovacie kable.

m sa pri pouziti chrani¢a s chybnym
prudom pouzil len typ s tymto
oznacenim [&=].

Len tato znacka zaruduje splnenie
stucasne platnych predpisov.

m siefova zastrcka bola kedykolvek
dostupna.

m Siefové vedenie sa nesmie zlomit,
zacviknut, zmenit, prerezat alebo
dostat do kontaktu so zdrojmi tepla.
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Pred prvym pranim

Pred opustenim zavodu bola pracka
dbékladne preskusana. Aby sa odstranili
mozné zvySky skusSobnej vody, perte
prvy raz bez bielizne.

Upozornenia

m Pracka musi byt odborne
nainstalovana a pripojena.
InStalacia a pripojenie — Strana 34

m Nikdy neuvadzajte poSkodenu
pracku do prevadzky. Informujte vas
zakaznicky servis.— Strana 31

Skontrolujte pracku.
ZastrCte sietfovu zastréku.
Otvorte vodovodny kohdtik.
Spotrebi¢ zapnite.
Zatvorte dvierka (nevkladajte ziadnu
bielizen!).
Zvolte program TR < Cottons
(Bavina).
Nastavte teplotu 90 °C.
Otvorte zasuvku na pracie
prostriedky.
Nalejte do komory Il asi 1 | vody.
0 Pre lahké znedistenie naplnte do
komory Il univerzalny praci
prostriedok podfa udajov vyrobcu.
Upozornenie: Na zabranenie tvorby
peny pouZite iba polovicu
odporuc¢aného mnozstva pracieho
prostriedku. Nepouzivajte praci
prostriedok na vinu alebo praci
prostriedok pre jemnu bielizen.
11.Zasuvku na pracie prostriedky
zatvorte. .
12.Zvolte Start/Reload (Start/
Doplnenie).
13.Na konci programu nastavte voli¢
programu na Off (Vyp.).
Vas$a pracka je teraz pripravena na
prevadzku.

S® %N 9 akobd



Preprava

Pripravné prace:

1. Zatvorte vodovodny kohutik.

2. Redukuijte tlak vody v privodne;
hadici. Cistenie a udrzba - Sitko v
privode vody — Strana 27

3. Vypustite zvySny praci roztok.
Cistenie a udrzba - Upchaté
Cerpadlo pracieho roztoku
—> Strana 26

4. Odpojte pracku od elektrickej siete.

5. Odmontujte hadice.

Namontovanie prepravnych poistiek:
1. Snimte a uschovajte krytky.
Pouzite prip. skrutkovac.

2. Nasadte vSetky 4 puzdra.

Upevnite siefovy kabel na drziakoch.

Nasadte a pevne utiahnite skrutky.

InStalacia a pripojenie sk

Pred uvedenim do prevadzky:

Upozornenia

Bezpodmiene€ne odstrarte
prepravné poistky! — Strana 36
Aby sa zabranilo tomu, Ze pri
budidcom prani odtecie
neupotrebeny praci prostriedok do
odtoku: Nalejte do komory Il 1 liter
vody a spustite program © Spin/
Empty v (Odstredovanie/
Odcerpanie) (ak sa ma iba od¢erpat:
nastavte rpm (otacky odstredovania)
na---).
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INFORMACNY LIST

BSH domaci spotiebice, s.r.o., Radlicka 350, 158 00 Praha 5

Obchodna zna¢ka BSH

%

Model WS 12K261BY
Kapacita v kg 6
Trieda energetickej uc¢innosti A+
Ekoznacka EU _
Merana ro¢na spotreba energie v kWh " 196
Spotreba energie Standardného programu: bavina 60°C plna naplr 0,95
bavina 60°C polovi¢na napln 0,94
bavina 40°C polovi¢na napln 0,62
Merana spotreba energie vo vypnutom stave 0,18 W
Merana spotreba energie v rezime ponechania v zapnutom stave 1,85 W
Merana ro¢na spotreba vody v | 2 10120
Trieda ucinnosti odstredovania A (najlepsia) ... G (horsia) C
Max. pocet otacok odstredovania za min. bavina 60°C 1000
Zostatkova vihkost' v % 63
Standardné programy, ku ktorym sa vztahuiju informacie na &titku a informanom bavina 60°C
liste ¥ bavina 40°C
Trvanie Standardného programu: bavina 60°C plna napli 179
bavina 60°C polovi¢na naplni 179
bavina 40°C polovi¢na napln 170
Trvanie rezimu ponechania v zapnutom stave _
Hluc¢nost' v dB (A) re 1 pW ¥: pranie 58
odstredovanie 74
Spotrebi¢ uréeny na zabudovanie nie

1) Spotreba energie v kWh za rok na zaklade 220 Standardnych pracich cyklov s programami bavina
60°C a 40°C s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie.

Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi€ pouziva.

2) Spotreba vody v | za rok na zaklade 220 $tandardnych pracich cyklov s programami bavina 60°C
a 40°C s celou a poloviénou naplfiou a spotreba v rezimoch s nizkou spotrebou energie. Skuto¢na

spotreba vody bude zavisiet na tom, ako sa spotrebi¢ pouZiva.

3) Uroven emisii hluku Sireného vzduchom vyjadrena v dB (A) re 1 pW zaokruhlena na najblizSie celé
¢islo poc¢as faz prania a odstredovania pri Standardnom programe bavina 60°C s plnou naplfiou.
4) Tieto programy su vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a ide o najucinnejsie

programy z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody.

Pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odliSnosti vo vyobrazeni su vyhradené bez upozornenia.
Aktualny navod najdete na webovych strankach www.siemens-home.com/sk.



SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cCislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaruéného listu je dafiovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.siemens-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	Ucpané čerpadlo
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	1. Zavřete vodovodní kohoutek, aby nepřitékala další voda, která by se musela vypustit čerpadlem pracího roztoku.
	2. Volič programů nastavte na Off (Vyp.). Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	3. Otevřete servisní záklopku.
	4. Vyndejte z držáku vypouštěcí hadici.
	5. Vytáhněte uzavírací krytku, nechte prací roztok vytéct do vhodné nádoby. Nasaďte uzavírací krytku a vypouštěcí hadici nasaďte do držáku.
	Upozornění:
	6. Odšroubujte opatrně víko čerpadla a vyčistěte vnitřní prostor, závit víka čerpadla a těleso čerpadla. Oběžné kolo čerpadla musí mít možnost se otáčet.
	7. Krytku čerpadla nasaďte zpět a zašroubujte. Držadlo musí být svisle.
	8. Uzavřete servisní klapku. Případně vyskočenou servisní klapku předtím zajistěte zaskočením.


	Upozornění:

	Ucpaná odtoková hadice na sifonu
	1. Volič programů nastavte na vyp.. Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	2. Uvolněte hadicovou sponu, odtokovou hadici opatrně stáhněte.
	3. Vyčistěte odtokovou hadici a hrdlo sifonu.
	4. Nasaďte opět odtokovou hadici a místo připojení zajistěte hadicovou sponou.

	Ucpané sítko v přívodu vody
	1. Zavřete přívod vody.
	2. Zvolte libovolný program (kromě 0 Spin/Empty p (Odstředění/ Odčerpání).
	3. Stiskněte Start/Reload (Start/ Doplnění). Nechejte program cca 40 sekund běžet.
	4. Volič programů nastavte na Off (Vyp.). Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	5. Vyčistěte sítko u přívodu vody:
	6. Čistění sítka na zadní straně spotřebiče:
	7. Připojte hadici a zkontrolujte těsnost.


	3 Co dělat v případě poruchy?
	Co dělat v případě poruchy?
	Nouzové odblokování
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	1. Volič programů nastavte na Off (vyp.). Vytáhněte síťovou zástrčku ze zásuvky.
	2. Vypusťte prací roztok.


	Upozornění na displeji
	Ukazatel
	Příčina/odstranění

	Co dělat v případě poruchy?
	Poruchy
	Příčina/odstranění


	4 Servisní služba
	Servisní služba

	[ Hodnoty spotřeby
	Hodnoty spotřeby
	Tabulka s hodnotami spotřeby
	Program
	Naplnění
	Spotřeba energie*
	Spotřeba vody*
	Doba trvání programu*
	Program
	Přibližné údaje o zbytkové vlhkosti**
	WS12K ...
	WS10K ...
	WS08K ...
	max. 1200 ot/min
	max. 1000 ot/min
	max. 800 ot/min

	Nejefektivnější programy pro bavlněné textilie

	Následující programy (standardní programy, označené ü) jsou vhodné pro praní běžně zašpiněných bavlněných textilií a jsou nejefektivnější ohledně kombinované spotřeby energie a vody.
	Standardní programy na bavlnu podle nařízení
	(EU) č. 1015/2010
	Naplnění
	Přibližná doba trvání programu
	J Technické údaje
	Technické údaje

	5 Instalace a připojení
	Instalace a připojení
	Rozsah dodávky
	Upozornění:

	Instalace
	Upozornění:

	Bezpečná instalace
	: Varování
	Nebezpečí poranění!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	Upozornění:

	Plocha pro instalaci
	Upozornění:

	Instalace na podstavec nebo na podlahu nad dřevěným trámovým stropem
	: Varování
	Poškození spotřebiče!
	Upozornění:

	Vestavba spotřebiče do kuchyňské linky
	: Varování
	Ohrožení života!
	Upozornění

	Odstranění přepravních pojistek
	Pozor!
	Poškození spotřebiče
	1. Hadice vyjměte z držáků.
	2. Vyndejte hadice z kolena a koleno sundejte.
	3. Vyšroubujte a odstraňte všechny 4 šrouby přepravních pojistek.
	4. Vyndejte z držáků síťový kabel. Odstraňte objímky.
	5. Nasaďte krytky.
	Upozornění:


	Délky hadic a přívodních kabelů
	Upozornění:
	Tip:

	Přípojka vody
	: Varování
	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Upozornění

	Přívod vody
	Upozornění
	Optimální tlak vody v potrubní síti: 100-1000 kPa (1-10 bar).
	Upozornění:

	Odtok vody
	Pozor!
	Škody způsobené vodou
	Upozornění

	Odtok do umyvadla
	: Varování
	Nebezpečí opaření!
	Pozor!
	Poškození spotřebiče/textilií

	Odtok do sifonu
	Odtok do plastové trubky s pryžovým hrdlem nebo do odtokového kanálku
	Vyrovnání
	1. Klíčem na šrouby povolte ve směru pohybu hodinových ručiček přítužnou matici.
	2. Vyrovnání pračky zkontrolujte pomocí vodováhy, příp. upravte. Výšku lze nastavit otáčením nožiček spotřebiče.
	Upozornění:
	3. Pojistnou matici utáhněte proti plášti.

	Upozornění

	Připojení k elektrické síti
	: Varování
	Ohrožení života!
	Upozornění

	Před prvním praním
	Upozornění
	1. Zkontrolujte pračku.
	2. Zapojte síťovou zástrčku.
	3. Otevřete vodovodní kohoutek.
	4. Zapněte spotřebič.
	5. Zavřete dvířka (Nevkládejte prádlo!).
	6. Zvolte program Î ü Cottons (Vyvářka).
	7. Nastavte teplotu 90 °C.
	8. Otevřete násypku na prací prostředky.
	9. Nalijte cca 1 l vody do komory II.
	10. Pro lehké znečistění naplňte do komory II univerzální prací prostředek podle údajů výrobce.
	Upozornění:
	11. Zavřete násypku na prací prostředky.
	12. Stiskněte Start/Reload (Start/ Doplnění).
	13. Na konci programu nastavte volič programu na Off (Vyp.).



	Přeprava
	Přípravné práce:
	1. Zavřete vodovodní kohoutek.
	2. Snižte tlak vody v přívodní hadici. Čistění a údržba – Sítko v přítoku vody ~ Strana 27
	3. Vypusťte zbývající prací roztok. Čistění a údržba – Ucpané čerpadlo pracího roztoku ~ Strana 26
	4. Odpojte pračku od elektrické sítě.
	5. Odpojte hadice.

	Namontování přepravních pojistek:
	1. Sundejte a uschovejte krytky.
	2. Nasaďte všechna 4 pouzdra.

	Upozornění
	1. Pokud chybou našeho systému Aqua-Stop dojde ke škodám způsobeným vodou, nahradíme škody soukromým uživatelům.
	2. Tato záruka platí po dobu životnosti spotřebiče.
	3. Předpokladem nároku na záruku je odborné nainstalování a připojení spotřebiče s Aqua-Stop podle našeho návodu; zahrnuje také odborně provedené prodloužení Aqua-Stop (originální příslušenství).
	4. Spotřebiče se systémem Aqua-Stop není v zásadě nutné mít během provozu pod dohledem, resp. je poté zajišťovat uzavřením přívodu vody.
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	Stanovené použitie
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	Bezpečnostné upozornenia
	Elektrická bezpečnosť
	: Varovanie
	Ohrozenie života!

	Nebezpečenstvá poranenia
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo poranenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!

	Bezpečnosť pre deti
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo udusenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo otravy!
	: Varovanie
	Podráždenie očí/kože!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo poranenia!


	7Ochrana životného prostredia
	Ochrana životného prostredia
	Obal/Starý spotrebič
	Pokyny na úsporu

	YNajdôležitejšie v skratke
	Najdôležitejšie v skratke

	*Oboznámenie sa so spotrebičom
	Oboznámenie sa so spotrebičom
	Práčka
	Ovládací panel
	Indikačné pole
	Nastavenia zvoleného programu (*max. hodnoty podľa programu)
	Ukazovatele stavu pre progres programu (priebeh programu)


	Z Bielizeň
	Bielizeň
	Príprava bielizne
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/textílií

	Triedenie bielizne
	Upozornenie:


	C Prací prostriedok
	Prací prostriedok
	Voľba správneho pracieho prostriedku
	Úspora energie a pracieho prostriedku
	Úspora
	Znečistenie/Upozornenie
	Upozornenie:


	/Prehľad programov
	Prehľad programov
	Programy na voliči programov
	Program/Druh bielizne/Pokyny
	Nastavenia
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenia
	Upozornenia
	Upozornenie:
	Upozornenie:

	Škrobenie
	Upozornenie:

	Farbenie/odfarbovanie
	Namáčanie
	1. Dajte do komory II namáčací prostriedok/prací prostriedok podľa údajov výrobcu.
	2. Nastavte volič programov na Î ü Cottons 40 °C (Bavlna 40 °C).
	3. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	4. Asi po 10 minútach zvoľte Start/ Reload (Štart/Doplnenie).
	5. Po želanej dobe namáčania zvoľte opätovne Start/Reload (Štart/ Doplnenie), ak sa má v programe pokračovať alebo program zmeniť.
	Upozornenia


	0 Prednastavenia programu
	Prednastavenia programu
	Temp. °C (Teplota)
	Počet otáčok pri odstreďovaní
	Ready in (Hotové za)
	Upozornenie:
	1. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	2. Stláčajte tlačidlo Ready in (Hotové za) dovtedy, kým sa nezobrazí požadovaný počet hodín.
	3. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	1. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	2. V indikačnom poli svietia YES (ÁNO) a v. Dvierka možno otvoriť a môžete doložiť bielizeň.
	3. Zatvorte dvierka.
	4. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie). Predvolený čas ďalej beží.



	\ Dodatočné nastavenia programu
	Dodatočné nastavenia programu
	SpeedPerfect
	Upozornenie:

	EcoPerfect
	Rinse Plus (Plus pláchanie)

	1 Obsluha spotrebiča
	Obsluha spotrebiča
	Upozornenie:
	Príprava práčky
	Upozornenia
	1. Zastrčte sieťovú zástrčku.
	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvierka.
	4. Skontrolujte, či je bubon kompletne vyprázdnený. V prípade potreby ho vyprázdnite.


	Výber programu/Zapnutie spotrebiča
	Upozornenie:

	Zmena prednastavení programu
	Voľba dodatočných nastavení programu
	Vloženie bielizne do bubna
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	Upozornenia
	1. Roztriedenú bielizeň vložte rozloženú do bubna.
	2. Dávajte pozor, aby sa bielizeň nezacvikla medzi dvierka a gumenú manžetu.
	3. Zatvorte dvierka.


	Dávkovanie a plnenie pracieho a ošetrovacieho prostriedku
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	1. Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky.
	: Varovanie
	Podráždenie očí/kože!
	2. Naplňte prací a/alebo ošetrovací prostriedok.

	Upozornenia


	Spustenie programu
	Upozornenie:

	Detská poistka
	Upozornenie:

	Doplnenie bielizne
	Upozornenia

	Zmena programu
	1. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	2. Zvoľte iný program.
	3. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie). Nový program začne od začiatku.

	Prerušenie programu
	1. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	2. Nechajte bielizeň vychladnúť: Zvoľte q Rinse (Plákanie).
	3. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	1. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	2. Zvoľte 0 Spin/Empty p (Odstreďovanie/Odčerpanie) (ak sa má iba odčerpať: nastavte otáčky odstreďovania rpm - - -).
	3. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).

	Koniec programu Stop plákanie
	1. Zvoľte 0 Spin/Empty p (Odstreďovanie/Odčerpanie) (ak sa má iba odčerpať: nastavte otáčky odstreďovania rpm - - -).
	2. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).

	Ukončenie programu
	Upozornenie:

	Vyberanie bielizne/Vypnutie spotrebiča
	1. Otvorte dvierka a vyberte bielizeň.
	2. Nastavte volič programu na Off (Vyp.). Spotrebič je vypnutý.
	3. Zatvorte vodovodný kohútik.
	Upozornenia


	M Nastavenie signálu
	Nastavenie signálu
	1. Aktivovanie režimu nastavenia hlasitosti zvukového signálu
	2. Nastavenie hlasitosť pre signály tlačidiel (podľa modelu)
	3. Nastavenie hlasitosti pre Odkazové signály

	H Senzorika
	Senzorika
	Množstevná automatika
	Kontrolný systém nevyváženosti
	Upozornenie:

	VoltMonitor
	Upozornenie:


	2Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo otravy!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Plášť spotrebiča/Ovládací panel
	Prací bubon
	Odstránenie vodného kameňa
	Čistenie zásuvky na pracie prostriedky
	1. Vytiahnite zásuvku na pracie prostriedky. Vtlačte vložku smerom nadol a zásuvku úplne vyberte.
	2. Vytiahnutie vložky: Tlačte vložku prstom zdola smerom nahor.
	3. Vyčistite splachovaciu misku a vložku vodou a kefkou a nechajte ich vyschnúť. Vyčistite aj kryt vnútri.
	4. Nasaďte vložku a zaistite ju zaskočením (nasuňte valček na vodiaci kolík).
	5. Zasuňte zásuvku na pracie prostriedky.
	Upozornenie:

	Upchaté čerpadlo pracieho roztoku
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	1. Zatvorte vodovodný kohútik, aby nepritekala ďalšia voda, ktorá by sa musela vypustiť cez čerpadlo pracieho roztoku.
	2. Nastavte volič programu na Off (Vyp.). Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	3. Otvorte servisnú záklopku.
	4. Vyberte z držiaka vypúšťaciu hadicu.
	5. Stiahnite uzatváraciu čiapočku, nechajte vytiecť prací roztok. Pritlačte uzatváraciu čiapočku a nasaďte vypúšťaciu hadicu do držiaka.
	Upozornenie:
	6. Odskrutkujte opatrne veko čerpadla a vyčistite vnútorný priestor, závit veka čerpadla a teleso čerpadla. Obežné koleso čerpadla musí mať možnosť otáčať sa.
	7. Veko čerpadla znova nasaďte a priskrutkujte. Rukoväť musí byť zvislo.
	8. Uzavrite servisnú záklopku. Prípadne vyskočenú servisnú záklopku predtým zaistite zaskočením.


	Upozornenie:

	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	1. Nastavte volič programu na Off (Vyp.). Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Uvoľnite hadicovú sponu, odtokovú hadicu opatrne stiahnite.
	3. Vyčistite odtokovú hadicu a hrdlo sifónu.
	4. Nasaďte opäť odtokovú hadicu a zaistite pripojovacie miesto pomocou hadicovej spony.

	Upchaté sitko v prívode vody
	1. Vodovodný kohútik zatvorte.
	2. Zvoľte ľubovoľný program (okrem 0 Spin/Empty p (Odstreďovanie/ Odčerpanie)).
	3. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie). Nechajte program cca 40 sekúnd bežať.
	4. Nastavte volič programu na Off (Vyp.). Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	5. Vyčistite sitko na vodovodnom kohútiku:
	6. Čistenie sitka na zadnej strane spotrebiča:
	7. Pripojte hadicu a skontrolujte tesnosť.


	3Poruchy, čo je nutné robiť?
	Poruchy, čo je nutné robiť?
	Núdzové odblokovanie
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo poranenia!
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	1. Nastavte volič programu na Off (Vyp.). Vytiahnite sieťovú zástrčku.
	2. Vypustite prací roztok.


	Upozornenia v indikačnom poli
	Ukazovateľ
	Príčina/Odstránenie

	Poruchy, čo je nutné robiť?
	Poruchy
	Príčina/Odstránenie
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	Zákaznícky servis
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	Program
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	Spotreba energie*
	Spotreba vody*
	Doba trvania programu*
	Program
	Približné údaje o zvyškovej vlhkosti**
	WS12K ...
	WS10K ...
	WS08K ...
	max. 1200 ot/min
	max. 1000 ot/min
	max. 800 ot/min

	Najefektívnejšie programy pre bavlnené textílie

	Nasledovné programy (štandardné programy označené ü) sú vhodné na pranie normálne znečistených bavlnených textílií a vzhľadom na kombinovanú spotrebu energie a vody sú najefektívnejšie.
	Štandardné programy na bavlnu podľa nariadenia
	(EÚ) č. 1015/2010
	Množstvo náplne
	Približné trvanie programu
	J Technické údaje
	Technické údaje
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	Inštalácia a pripojenie
	Obsah dodávky
	Upozornenie:

	Inštalácia
	Upozornenie:

	Bezpečná inštalácia
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	Upozornenie:

	Inštalačná plocha
	Upozornenie:

	Inštalácia na podstavec alebo drevený trámový strop
	: Varovanie
	Poškodenie spotrebiča!
	Upozornenie:

	Zabudovanie/vstavanie spotrebiča do kuchynskej linky
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	Upozornenia

	Odstránenie prepravných poistiek
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča
	1. Vyberte hadice z držiakov.
	2. Vyberte hadice z tvarovky a tvarovku snímte.
	3. Povoľte a vyskrutkujte všetky 4 skrutky prepravných poistiek.
	4. Vyberte z držiakov sieťový kábel. Odstráňte puzdra.
	5. Nasaďte krytky.
	Upozornenie:


	Dĺžky hadíc a prívodných káblov
	Upozornenie:
	Tip:

	Prípojka vody
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	Upozornenia

	Prívod vody
	Upozornenia
	Optimálny tlak vody v rozvodovej sieti: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Upozornenie:

	Odtok vody
	Pozor!
	Škody spôsobené vodou
	Upozornenia

	Odtok do umývadla
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo obarenia!
	Pozor!
	Poškodenie spotrebiča/textílií

	Odtok do sifónu
	Odtok do plastovej rúry s gumovým hrdlom alebo do odtokového kanála
	Vyváženie
	1. Pomocou kľúča na skrutky povoľte v smere pohybu hodinových ručičiek poistnú maticu.
	2. Skontrolujte pomocou vodováhy vyváženie práčky, prípadne ho skorigujte. Zmeňte výšku otáčaním nožičky spotrebiča.
	Upozornenie:
	3. Poistnú maticu pevne dotiahnite proti skrini spotrebiča.

	Upozornenia

	Elektrické pripojenie
	: Varovanie
	Ohrozenie života!
	Upozornenia

	Pred prvým praním
	Upozornenia
	1. Skontrolujte práčku.
	2. Zastrčte sieťovú zástrčku.
	3. Otvorte vodovodný kohútik.
	4. Spotrebič zapnite.
	5. Zatvorte dvierka (nevkladajte žiadnu bielizeň!).
	6. Zvoľte program Î ü Cottons (Bavlna).
	7. Nastavte teplotu 90 °C.
	8. Otvorte zásuvku na pracie prostriedky.
	9. Nalejte do komory II asi 1 l vody.
	10. Pre ľahké znečistenie naplňte do komory II univerzálny prací prostriedok podľa údajov výrobcu.
	Upozornenie:
	11. Zásuvku na pracie prostriedky zatvorte.
	12. Zvoľte Start/Reload (Štart/ Doplnenie).
	13. Na konci programu nastavte volič programu na Off (Vyp.).



	Preprava
	Prípravné práce:
	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
	2. Redukujte tlak vody v prívodnej hadici. Čistenie a údržba – Sitko v prívode vody ~ Strana 27
	3. Vypustite zvyšný prací roztok. Čistenie a údržba – Upchaté čerpadlo pracieho roztoku ~ Strana 26
	4. Odpojte práčku od elektrickej siete.
	5. Odmontujte hadice.

	Namontovanie prepravných poistiek:
	1. Snímte a uschovajte krytky.
	2. Nasaďte všetky 4 puzdrá.
	Upozornenia
	1. Ak dôjde následkom chyby nášho systému AquaStop ku škodám spôsobeným vodou, nahradíme škody súkromným používateľom.
	2. Záručná zodpovednosť platí po celý čas životnosti spotrebiča.
	3. Predpokladom nároku na záruku je odborné nainštalovanie a pripojenie spotrebiča s AquaStop podľa nášho návodu; zahŕňa aj odborne vykonané predĺženie AquaStop (originálne príslušenstvo).
	4. Na spotrebiče s AquaStop nie je zásadne nutné počas prevádzky dohliadať, príp. ich potom uzatvorením vodovodného kohútika zaistiť.
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